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lll.1.- PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES

Modelo adaptado a la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion

PROYECTO: URBANIZACION UA-3 SES SALINES

EMPLAZAMIENTO: C/Via d’es Tren, La Pau, Cosme Portell y Homer, Ses Salines. llles Balears
PROMOTOR : JUNTA DE COMPENSACON UA-3 SES SALINES (rep. P: Marcos Nicolau Fisher).
ARQUITECTO: ARQ PROJECTS & PARTNERS SLPU, Juan Tolo Segui Gamundi.

Condiciones particulares que han de regir en el adjunto proyecto del que forma parte el presente Pliego de
condiciones y que consta ademas de Memoria, Planos, Estado de mediciones y presupuesto, preceptuando
para lo no previsto en el mismo el Pliego general de condiciones de la edificacion compuesto por el Centro
Experimental de Arquitectura, aprobado por el Consejo Superior de Colegios de Arquitectos de Espafia y
adoptado para sus obras por la Direccion General de Arquitectura y Edificacion.

TITULO UNICO:
CONDICIONES PARTICULARES DE iNDOLE FACULTATIVA

EPIGRAFE |.-DE LAS OBLIGACIONES GENERALES Y DERECHOS DEL CONTRATISTA

El Constructor es el agente que asume contractualmente ante el Promotor, el compromiso de ejecutar con
medios humanos y materiales, propios y ajenos, las obras o parte de las mismas, con sujecion al proyecto y al
contrato. Sus obligaciones, de acuerdo con el articulo 11 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion
de la edificacion, son las siguientes:

Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislacion aplicable y a las instrucciones del Director de obra
y del Director de la ejecucion de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

Tener la titulacidn o capacitacion profesional que habilita para el cumplimiento de las condiciones exigibles
para actuar como Constructor.

Designar al Jefe de obra que asumira la representacién técnica del Constructor en la misma y que por su
titulacion o experiencia, debera tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la
complejidad de la obra.

Asignar a la obra los medios humanos y materiales que por su importancia requiera.

Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites
establecidos en el contrato.

Firmar el acta de replanteo, el acta de recepcion de la obra y demas documentos complementarios.
Facilitar al Arquitecto director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la documentacién de la
obra ejecutada.

Suscribir las garantias previstas en el articulo19 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacién de la
edificacion.

Documento de Estudio y analisis del proyecto de ejecucion: El Constructor antes del inicio de la obra solicitara
del Promotor la aportacién del documento de Estudio y analisis del proyecto de ejecucién redactado por el
Aparejador o Arquitecto Técnico desde la éptica de sus funciones profesionales en la ejecucion de la obra.

Estudio de seguridad y salud o estudio basico de seguridad y salud en las obras: El Constructor antes del inicio
de la obra solicitara del Promotor, de acuerdo con el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se
establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras en construccion, el Estudio de seguridad y
salud o Estudio basico de seguridad y salud en las obras, segun se den los supuestos especificados en el
articulo 41. Dicho documento debera haber sido redactado por Técnico competente y el Constructor esta
obligado a conocer y dar cumplimiento a las previsiones contenidas en dicho documento.

Oficina en la obra: El Constructor habilitara en la obra una oficina en la que existira mesa o tablero adecuado
donde puedan extenderse y consultarse los planos. El Constructor debera tener siempre en dicha oficina una
copia de todos los documentos necesarios para la realizacion de las obras:

Proyecto bésico y de ejecucién redactado por el Arquitecto y facilitado por el Promotor.
Libro de 6rdenes y asistencias, facilitado por el Arquitecto director de obra.
Estudio de seguridad y salud o Estudio basico de seguridad y salud en las obras, segun se den los
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supuestos especificados en el articulo 41 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, redactado por
Técnico competente y facilitado por el Promotor.

Plan de seguridad y salud a disposicién permanente de la Direccidn facultativa (articulo 7.5 del Real Decreto
1627/1997).

Libro de incidencias, en su caso y en cumplimiento del articulo 13 del Real Decreto 1627/1997. Asimismo
tendra copia de aquellos documentos exigibles por las disposiciones vigentes durante la realizacién de la
obra. Debera también tener expuesto en la obra de forma visible el aviso previo que, de acuerdo con el
articulo 18 del Real Decreto 1627/1997, debe haber efectuado el Promotor a la autoridad laboral competente
antes del comienzo de los trabajos.

Presencia del Constructor en la obra: El Constructor por si, o por medio de sus facultativos, representantes o
encargados, estara en la obra durante la jornada legal de trabajo y acompafiara al Arquitecto director de obra, al
Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucién de la obra y al Coordinador en materia de seguridad y
salud durante la ejecucion de la obra, en las visitas que hagan a la obra, poniéndose a su disposicién para la
practica de los reconocimientos que consideren necesarios, suministrandoles los datos precisos para la
comprobacion de mediciones, liquidaciones y cumplimiento de las medidas legales de seguridad y salud.

Representacion técnica del Constructor: Tendra obligacion el Constructor de poner al frente de su personal y,
por su cuenta, un representante técnico legalmente autorizado cuyas funciones seran, de acuerdo al articulo 11
de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, las de asumir las funciones de Jefe de
obra por lo que debera tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y complejidad de la
obra. Realizar4 la vigilancia necesaria para que la obra se ejecute con sujecién al proyecto, a la licencia, a la
legislacion aplicable y a las instrucciones del Arquitecto Director de obra y del Director de la ejecucion de la obra
con el fin de alcanzar la calidad prevista en el proyecto. En este sentido debera vigilar los trabajos y colocacion
de andamios, cimbras y demas medios auxiliares, cumplir las instrucciones de la Direccidn facultativa, verificar
los replanteos, los dibujos de montea y demas operaciones técnicas, cuando, sea cual fuere la importancia de la
obra, el Constructor no fuese practico en las artes de la construccion y siempre que, por cualquier causa, la
Direccién facultativa lo estimase oportuno. Asimismo los materiales fabricados en taller tales como viguetas,
cargaderos, etc. del material que sean, deberan llevar garantia de fabricaciéon y del destino que se les
determina, satisfaciendo en todo lo especificado en las disposiciones vigentes en el momento de su utilizacion
en obra, siendo el Constructor responsable de los accidentes que ocurran por incumplimiento de esta
disposicion, o por no tomar las debidas precauciones.

En cumplimiento del deber de prevencién de riesgos laborales, el Constructor designara a uno o a varios
trabajadores para ocuparse de dicha actividad (servicio de prevencion) o concertara dicho servicio con una
entidad especializada ajena a la empresa (articulo 30 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencién de
riesgos laborales). En empresas de construccion de menos de 6 trabajadores podra asumir las funciones de
prevencion el propio Constructor.

Trabajos no estipulados expresamente en el pliego de condiciones: Es obligacién del Constructor el ejecutar
cuando sea necesario para la buena construccion y aspecto de las obras, siempre que, sin separarse de su
espiritu y recta interpretacion, lo disponga la Direccidn facultativa y dentro de los limites de posibilidades para
cada tipo de ejecucion.

Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones de los documentos del proyecto: La interpretacion del proyecto
corresponde al Arquitecto director de obra. Cuantas dudas tenga el Constructor en la interpretacion de los
planos y deméas documentos del proyecto debera aclararlas antes de la adjudicacion y/o realizacién de las
obras, en la inteligencia de que las presentadas posteriormente seran resueltas por el Arquitecto director de
obra, siendo responsabilidad del Constructor no haber tomado dicha precaucion.

Reclamaciones contra las érdenes del Arquitecto director de la obra: Las reclamaciones que el Constructor
quiera hacer contra las 6rdenes del Arquitecto director de obra s6lo podra presentarlas, a través del mismo, ante
el Promotor si son de orden econémico. Contra disposiciones de orden técnico o facultativo del Arquitecto
director de obra no se admitira reclamacion alguna, pudiendo el Constructor salvar su responsabilidad, si lo
estima oportuno, mediante exposicion razonada dirigida al Arquitecto director de obra, el cual podra limitar su
contestacion al acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio en estas circunstancias.

Recusaciones: La Direccion facultativa de la obra podra recusar a uno o varios productores de la empresa o
subcontratistas de la misma por considerarle incapaces, obligandose el Constructor a reemplazar a estos
productores o subcontratistas por otros de probada capacidad.

El Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o Arquitectos Técnicos o personal de cualquier
indole dependiente de la Direccion facultativa, ni solicitar del Promotor que se designen otros facultativos para
los reconocimientos y mediciones. Cuando sea perjudicado con los resultados de éstos procedera de acuerdo
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con lo estipulado en el apartado precedente, pero sin que por esta causa pueda interrumpirse ni perturbarse la
marcha de los trabajos.

Libro de érdenes y asistencias: El Constructor tendra siempre en la oficina de la obra y a la disposicion de la
Direccion facultativa el Libro de 6rdenes y asistencias a que hace referencia el Decreto de 11 de marzo de 1.971
y ala Orden de 9 de junio de 1.971 con el fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en los citados preceptos. Dicho
Libro de 6rdenes y asistencias sera provisto por el Arquitecto director de obra al inicio de las obras.

Libro de incidencias: El Constructor tendra, siempre que sea preceptivo, en la oficina de la obra y a disposicion
del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra o de la Direccién facultativa, el
Libro de incidencias a que hace referencia el articulo 13 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre. A dicho
Libro tendra acceso la Direccion facultativa de la obra, los contratistas, subcontratistas y los trabajadores
auténomos, asi como las personas u érganos con responsabilidades en materia de prevencién en las empresas
intervinientes en la obra, los representantes de los trabajadores y los técnicos de los 6rganos especializados en
materia de seguridad y salud en el trabajo de las Administraciones publicas competentes. Efectuada una
anotacion en el Libro de incidencias, el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la
obra o la Direccién facultativa, si aquel no fuera necesario, remitira una copia a la Inspeccion de Trabajo y
Seguridad Social en el plazo de veinticuatro horas y notificaran las anotaciones al contratista afectado y a los
representantes de los trabajadores de éste.

EPIGRAFE II.- DE LAS OBLIGACIONES ESPECIFICAS Y RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR Y
SUBCONTRATISTAS

Obligaciones especificas del Constructor y subcontratistas en materia de seguridad y salud en las obras: De
conformidad con el articulo 11.1 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, el Constructor y los
subcontratistas estaran obligados a:

Aplicar los principios de la acciéon preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley 31/1995, de 8 de
noviembre, de prevencién de riesgos laborales y en particular al desarrollar las tareas o actividades
indicadas en el articulo 10 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre.

Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de seguridad y salud al que se refiere el
articulo 7 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre.

Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso, las
obligaciones sobre coordinacion de actividades empresariales previstas en el articulo 24 de la Ley de
prevencion de riesgos laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas en el anexo 1V del
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, durante la ejecucion de la obra.

Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos sobre todas las medidas
que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y de salud
durante la ejecucién de la obra o, en su caso, de la Direccioén facultativa.

Responsabilidades del Constructor y de los subcontratistas: De conformidad con el articulo 11.2 del Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, el Constructor y los subcontratistas seran responsables de la ejecucién
correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan de seguridad y salud en lo relativo a las obligaciones que
les correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los trabajadores autbnomos por ellos contratados.
Ademas, el Constructor y los subcontratistas responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven
del incumplimiento de las medidas previstas en el Plan, en los términos del apartado 2 del articulo 42 de la Ley
31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales.

Responsabilidades especificas del Constructor: De conformidad con el articulo17.6 de la Ley 38/1999, de 5 de
noviembre, de ordenacion de la edificacion, el Constructor respondera directamente de los dafios materiales
causados en el edificio por vicios o defectos derivados de la impericia, falta de capacidad profesional o técnica,
negligencia o incumplimiento de las obligaciones atribuidas al Jefe de obra y demas personas fisicas o juridicas
que de él dependan. Cuando el Constructor subcontrate con otras personas fisicas o juridicas la ejecucién de
determinadas partes o instalaciones de la obra, sera directamente responsable de los dafos materiales por
vicios o defectos de su ejecucién. Asi mismo el Constructor respondera directamente de los dafios materiales
causados en el edificio por las deficiencias de los productos de construccién adquiridos o aceptados por él.
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EPIGRAFE IlIl.- PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS ALOS TRABAJOS, ALOS MATERIALES Y A
LOS MEDIOS AUXILIARES

Comienzo de la obra y ritmo de ejecucién de los trabajos: Una vez obtenidas las licencias y autorizaciones
correspondientes el Constructor dara comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego de condiciones que
rija en la obra, desarrollandolas en la forma necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquel
sefalados queden ejecutadas las obras correspondientes, y que, en consecuencia, la ejecucion total se lleve a
efecto dentro del plazo exigido en el contrato.

Obligatoriamente y por escrito debera el Constructor dar cuenta al Arquitecto director de obra y al Director de la
ejecucion de la obra del comienzo de los trabajos con una antelacion minima de 48 horas. De no efectuarse asi
los Técnicos mencionados eluden toda responsabilidad de los trabajos efectuados sin su consentimiento,
pudiendo ordenar el derribo de todas las construcciones que consideren incorrectas.

Orden de los trabajos: En general y dentro de las prescripciones del Estudio de seguridad y salud o Estudio
basico de seguridad y salud y, en su caso, del Plan de seguridad y salud una vez aprobado por el Coordinador
durante la ejecucion de la obra, en las obras sera potestad del Constructor la determinacién del orden de los
trabajos, salvo aquellos casos en que por cualquier circunstancia de orden técnico estime conveniente su
variacion la Direccion facultativa. Estas 6rdenes deberan comunicarse por escrito si lo requiere el Constructor,
quién sera directamente responsable de cualquier dafio o perjuicio que pudiera sobrevenir por su
incumplimiento.

Ampliacién del proyecto por causas imprevistas de fuerza mayor: Cuando durante las obras sea preciso por
motivo imprevisto o por cualquier accidente ampliar el proyecto no se interrumpiran los trabajos, continuandolos
segun las instrucciones dadas por el Arquitecto director de obra en tanto se formula y tramita el proyecto
reformado.

El Constructor esta obligado a realizar con su personal y materiales cuanto la Direccioén facultativa de las obras
disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalces o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando
de momento este servicio cuyo importe le sera consignado en el presupuesto adicional o abonado directamente
por la propiedad de acuerdo con lo que mutuamente se convenga.

Prérrogas por causa de fuerza mayor: Si por causa de fuerza mayor o independientemente de la voluntad del
Constructor, siempre que esta causa sea distinta a las que especifiquen como de rescisiéon del contrato, aquél
no pudiese comenzar las obras, tuviese que suspenderlas o no le fuese posible terminarlas en los plazos
prefijados, se le otorgara una prérroga proporcionada para el cumplimiento de la contrata previo informe
favorable del Arquitecto director de obra. Para ello el Constructor expondra en escrito dirigido al Arquitecto
director de obra la causa que le impide la ejecucién o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se
originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prorroga que por dicha causa solicita.

Seguridad y salud durante la ejecucion de la obra: El Constructor en aplicacion del Estudio de seguridad y salud
o Estudio basico de seguridad y salud y de acuerdo con el articulo 7 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de
octubre, debera elaborar un Plan de seguridad y salud en el trabajo. Dicho Plan debera ser aprobado, antes del
inicio de la obra, por el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra. Cuando no
sea necesaria la designacion de Coordinador la aprobacién debera darla la Direccion facultativa mediante la
suscripcion del acta de aprobacion del Plan de seguridad y salud. El Constructor podra modificar el Plan de
seguridad y salud en funcién del proceso de ejecucién de la obra, de la evolucion de los trabajos y de las
posibles incidencias o modificaciones que pudieran surgir a lo largo de la obra, pero siempre con la aprobacion
expresa de los técnicos anteriormente mencionados. El Plan de seguridad y salud estara siempre enlaobray a
disposicion de la Direccion facultativa.

El Constructor debera cumplir las determinaciones de seguridad y salud previstas en el Estudio de seguridad y
salud o Estudio basico de seguridad y salud y, en su caso, en el Plan de seguridad y salud aprobado por el
Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra o, en su caso, por la Direccion
facultativa, tanto para la obra como para el personal y maquinaria afectos a la misma siendo responsable de
cualquier incidencia que por negligencia en su cumplimiento pudiese surgir en el transcurso de las obras. El
Constructor esta obligado a cumplir cuantas disposiciones de seguridad y salud estuvieran vigentes en el
momento de la ejecucion de las obras. Especialmente las previstas en el Real Decreto 1627/1997, de 24 de
octubre, y las determinaciones de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales, que
entre otras obligaciones establece el deber de constituir un servicio de prevencion o a concertar dicho servicio
con una entidad especializada ajena a la empresa (articulo 30), excepto que asuma el propio Constructor dichas
funciones, cuando la empresa tenga menos de seis trabajadores. El Constructor esta obligado a cumplir con
todas las disposiciones de la Policia Municipal y leyes comunes en la materia, siendo el unico responsable de su
incumplimiento.
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Condiciones generales de ejecucién de los trabajos: Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al
proyecto que haya servido de base a la contrata y a las modificaciones del mismo que hayan sido aprobadas.

Obras ocultas: De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacion del
edificio se levantara los planos precisos e indispensables para que queden perfectamente definidos por cuenta
del Constructor, firmados todos por éste ultimo con la conformidad del Aparejador o Arquitecto Técnico director
de la ejecucion de la obra y el V1B1 del Arquitecto director de obra. Dichos planos deberan ir suficientemente
acotados.

Trabajos defectuosos: El Constructor debera emplear materiales que cumplan las condiciones exigidas en las
condiciones generales de indole técnico del Pliego de condiciones de la edificacion y realizara todos y cada uno
de los trabajos contratados de acuerdo también con lo especificado en dicho documento. Por ello, y hasta tanto
que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, el Constructor es el Unico responsable de la ejecucion de los
trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucioén o por la
deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin que puedan servirle de excusa, ni le
otorgue derecho alguno la circunstancia de que la Direccion facultativa no le haya advertido sobre el particular,
ni tampoco el hecho de que hayan sido valorados en las certificaciones de obra, que se entiende que se
extienden y abonan a buena cuenta. Como consecuencia de lo anteriormente expresado cuando la Direccion
facultativa advierta vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos
colocados no reunan las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucién de los trabajos o
finalizados éstos, podra disponer la Direccion facultativa que las partes defectuosas sean demolidas y
reconstruidas de acuerdo a lo contratado, y todo ello a expensas del Constructor.

Vicios ocultos: Si el Arquitecto director de obra tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios
ocultos de construccion en las obras ejecutadas, ordenara ejecutar en cualquier tiempo, antes de la recepcion
definitiva, las demoliciones que crea necesarias para reconocer los trabajos que suponga defectuosos. Los
gastos de demolicidon y reconstruccion que se originen seran de cuenta del Constructor siempre que los vicios
existan realmente y en caso contrario correran a cargo del Promotor.

Empleo de los materiales y aparatos: No se procedera al empleo de los materiales y aparatos sin que antes
sean examinados y aceptados por la Direccién facultativa en los términos que prescriben los Pliegos de
condiciones, depositando al efecto el contratista las muestras y modelos necesarios previamente contrasefiados
para efectuar con ellos las comprobaciones, ensayos o pruebas preceptuadas en el Pliego de condiciones
vigente en la obra y los que juzgue necesarios la Direccion facultativa.

La Direccién facultativa podra exigir del Constructor y éste vendra obligado a aportar a sus expensas las
certificaciones de idoneidad técnica o de cumplimiento de las condiciones de toda indole especificadas en el
proyecto de los materiales e instalaciones suministrados. Los gastos que ocasionen los ensayos, analisis,
pruebas, etc. antes indicados, seran de cuenta del Constructor. La Direccién facultativa podra fijar un plazo para
que sean retirados de la obra los materiales rechazados. El Constructor a su costa transportara y colocara
agrupandolos ordenadamente y en el sitio de la obra que se le designe a fin de no causar perjuicios a la marcha
de los trabajos, los materiales procedentes de la excavacion, derribos, etc. que no sean utilizables en la obra 'y
los que juzgue necesarios la Direccion facultativa hasta tanto sean retirados de la obra o llevados a vertedero. Si
no hubiese nada preceptuado sobre el particular se retiraran de ella cuando lo ordene el Arquitecto director de
obra, pero acordando previamente su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y los
gastos de su transporte.

De los medios auxiliares: Seran por cuenta y riesgo del Constructor los andamios, cimbras, maquinas y demas
medios auxiliares que para la debida marcha y ejecucién de los trabajos se necesiten. Todos ellos, siempre y
cuando no se haya estipulado lo contrario, quedaran en beneficio del Constructor, sin que éste pueda fundar
reclamacion alguna en la insuficiencia de dichos medios, cuando éstos estén detallados en el presupuesto y
consignados por partidas alzadas, incluidos en los precios de las unidades de obra o incluidos en las
determinaciones de Estudio de seguridad y salud o Estudio basico de seguridad y salud y, en su caso, en el
Plan de seguridad y salud aprobado por el Coordinador. Dichos elementos deberan disponerse en obra de
acuerdo con las prescripciones contenidas en dichos documentos, siendo por tanto responsabilidad del
Constructor cualquier averia o accidente personal por el incumplimiento de dichas prescripciones.

EPIGRAFE IV.- DE LA RECEPCION DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

Treinta dias como minimo antes de terminarse las obras el Constructor comunicara al Promotor, al Aparejador o
Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra y al Arquitecto director de obra la proximidad de su
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terminacién, para que éste ultimo sefiale la fecha para la expedicion del certificado de terminacion de obras a los
efectos pertinentes y lo notifique por escrito al Promotor para que conjuntamente con el Constructor, en
presencia del Arquitecto director de obra y del Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de las
obras, suscriban el acta de recepcion de la obra segun lo previsto en el articulo 6 de la Ley 38/1999, de 5 de
noviembre, de ordenacion de la edificacion.

Recepcion de la obra: La recepcion de la obra es el acto por el cual el Constructor, una vez concluida ésta, hace
entrega de la misma al Promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar la
totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la misma, cuando asi se acuerde por las partes. Debera
consignarse en un acta, extendida por cuadriplicado y firmada por el Constructor de la obra y el Promotor, asi
como, en su caso, a los efectos de su conocimiento, sin que ello implique conformidad con lo expresado en la
misma, con la firma del Arquitecto director de obra y del Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion
de la obra. A dicha acta, en cumplimiento del articulo 6.2 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion
de la edificacion, se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el Arquitecto director de obra y el
Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra y en ella, el Constructor y el Promotor, haran
constar:

Las partes que intervienen.

La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma.

El coste final de la ejecucion material de la obra.

La declaracion de la recepcién de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera
objetiva, y el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados.

Las garantias que, en su caso, se exijan al Constructor para asegurar sus responsabilidades.

La recepcion de la obra, salvo pacto expreso en contrario, tendréa lugar dentro de los treinta dias siguientes a la
fecha de su terminacion, acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contara a partir de la notificacion
efectuada por escrito al Promotor. Transcurrido ese plazo sin que el Promotor haya manifestado reservas o
rechazo motivado por escrito la recepcion se entendera tacitamente producida.

Si el Promotor rechazara la recepcion de la obra, ya sea por no encontrarse ésta terminada o por no adecuarse
a las condiciones contractuales, las causas deberan motivarse y quedar recogidas por escrito en el acta que, en
este caso, se considerara como acta provisional de obra. Dicha acta provisional de obra se extendera por
cuadriplicado y debera estar firmada por el Constructor de la obra y el Promotor, asi como, a los efectos de su
conocimiento, sin que ello implique conformidad con las causas indicadas en la misma, con la firma del
Arquitecto director de obra y del Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra. En ella
deberé fijarse, de acuerdo con el articulo 6.3 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la
edificacion, un nuevo plazo para efectuar la recepcion definitiva de la obra. Transcurrido el mismo y una vez
subsanadas por el Constructor las causas del rechazo, se hara constar en un acta aparte, suscrita por los
firmantes de la recepcion provisional, dando la obra por definitivamente recepcionada. Esta recepciéon también
se entendera tacitamente producida, salvo pacto expreso, si el Promotor, transcurridos treinta dias del fin del
plazo indicado en el acta de recepcidn provisional, no comunica por escrito su rechazo a las subsanaciones
efectuadas por el Constructor.

Inicio de los plazos de responsabilidad: El cdmputo de los plazos de responsabilidad y garantia establecidos en
la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacidn de la edificacidn, se inician, de acuerdo con lo establecido en
su articulo 6.5, a partir de la fecha en que se suscriba el acta de recepcion, o cuando se entienda ésta
tacitamente producida.

Conservacion de las obras recibidas provisionalmente: Los gastos de conservacion durante el plazo existente
entre el fijado en el certificado final de obra y el momento de suscribir el acta de recepcion o el comprendido
entre la recepcion provisional y la definitiva correran a cargo del Constructor. Si el edificio fuese ocupado o
utilizado antes de la recepcion definitiva, la guarderia, limpieza y las reparaciones causadas por el uso correran
a cargo del Promotor y las reparaciones por vicios de obra o defectos en las instalaciones a cargo del
Constructor. En caso de duda sera juez inapelable el Arquitecto director de obra, sin que contra su resolucion
quede ulterior recurso.

Medicién definitiva de los trabajos: Previamente a la fecha de terminacién de la obra, acreditada en el certificado
final de obra, se procedera inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la
obra a su medicién general y definitiva con precisa asistencia del Constructor o del Jefe de obra que ha
asumido, de acuerdo con el articulo 11 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacioén de la edificacion, la
representacion técnica del mismo. Serviran de base para la medicion los datos del replanteo general, los datos
de los replanteos parciales que hubiese exigido el curso de los trabajos, los de cimientos y demas partes ocultas
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de las obras tomadas durante la ejecucion de los trabajos y autorizados con la firma del Constructor el conforme
del Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra y el V1B1 del Arquitecto director de obra,
la medicién que se lleve a cabo de las partes descubiertas de las obras de fabrica y accesorios en general las
que convengan al procedimiento consignado en las mediciones de la contrata para decidir el numero de
unidades de obra de cada clase ejecutada, teniendo presente, salvo pacto en contrario lo preceptuado en los
diversos capitulos del Pliego de condiciones generales de indole técnica compuesto por el Centro Experimental
de Arquitectura y adoptado para sus obras por la Direccion General de Arquitectura al establecer las normas
para la medicién y valoracién de los diversos trabajos.

De las recepciones de trabajo cuya contrata haya sido rescindida: En los contratos rescindidos tendra lugar una
recepcion y liquidacién unica sea cual fuere el estado de realizacién en que se encuentren.

EPIGRAFE V.- DEL APAREJADOR O ARQUITECTO TECNICO DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra es el agente que, formando parte de la
Direccién facultativa, asume la funcién técnica de dirigir la ejecucidon material de la obra y de controlar cualitativa
y cuantitativamente la construccién y la calidad de lo edificado. Son obligaciones del mismo, de acuerdo con el
articulo 13 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, las siguientes:

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles
para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico director de la ejecucién
de la obra que tenga la titulacién profesional habilitante.

Verificar la recepcién en obra de los productos de construccion, ordenando la realizacién de ensayos y
pruebas precisas.

Dirigir la ejecucion material de la obra, comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucion y
disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las
instrucciones del Arquitecto director de obra.

Consignar en el Libro de 6rdenes y asistencias las instrucciones precisas.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como elaborar y
suscribir las certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.

Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la documentacion de la obra ejecutada, aportando
los resultados del control realizado.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra sera nombrado por el Promotor con la
conformidad del Arquitecto director de obra y debera conocer todos los documentos del proyecto. El Aparejador
o0 Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra viene obligado a visitar la obra todas las veces
necesarias para asegurar la eficacia de su vigilancia e inspeccion, realizando en ella todas las funciones
inherentes a su cargo e informando al Arquitecto director de obra de cualquier anomalia que observare en la
obray de cualquier detalle que aquél deba conocer, dandole cuenta, por lo menos semanalmente, del estado de
la obra. El Arquitecto director de obra podra a su juicio variar la frecuencia de estas notificaciones dando orden
en este sentido al Aparejador o Arquitecto Técnico.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra velara de manera especial para que todo
lo que se utilice en la obra retna las condiciones minimas que figuran en el Pliego de condiciones compuesto y
editado en 1.948 por el Centro Experimental de Arquitectura, actualizado y editado en 1.960 por la Direccion
General de Arquitectura, Economiay Técnica de la Construccion, asi como aquellas condiciones especiales que
quedan determinadas en alguno de los documentos del proyecto. También comprobara que todos los elementos
prefabricados cumplan ademas las condiciones especificas en las disposiciones vigentes en el momento de
realizarse las obras.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra viene obligado a cumplir con todas
aquellas determinaciones de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales y del Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, especialmente aquellas derivadas del articulo 9 y 12 cuando desarrolle
las funciones de Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra cumplira aquellas obligaciones derivadas
del Decreto 59/1994, de 13 de mayo, y posterior modificacion recogida en el Decreto 11/1994, de 22 de
noviembre, por el que se regula el control de la calidad de la edificacion, su uso y mantenimiento en les llles
Balears. Especialmente las de redaccion y direccién del correspondiente Programa de control (articulo 4 del
Decreto 11/1994), documentando los resultados obtenidos y transcribiendo obligatoriamente al Libro de érdenes
y asistencias de la obra las conclusiones y decisiones que se deriven de su analisis (articulo 7 del Decreto
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11/1994).
EPIGRAFE VI.- DEL ARQUITECTO DIRECTOR DE OBRA

El Arquitecto director de obra es el agente que, formando parte de la direccién facultativa, dirige el desarrollo de
la obra en los aspectos técnicos, estéticos, urbanisticos y medio-ambientales, de conformidad con el proyecto
que la define, la licencia de edificacién y demas autorizaciones preceptivas y las condiciones del contrato, con el
objeto de asegurar su adecuacion al fin propuesto. Son obligaciones del Arquitecto director de obra, de acuerdo
con el articulo 12 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacién de la edificacion, las siguientes:

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles
para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico director de obra que
tenga la titulacién profesional habilitante.

Verificar el replanteo y la adecuacién de la cimentacion y de la estructura proyectadas a las caracteristicas
geotécnicas del terreno.

Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de 6rdenes y asistencias las
instrucciones precisas para la correcta interpretacion del proyecto.

Elaborar, a requerimiento del Promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto que
vengan exigidas por la marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las disposiciones
normativas contempladas y observadas en la redaccién del proyecto.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obray el certificado final de obra, asi como conformar las
certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su
caso fueran preceptivos.

Elaborar y suscribir la documentacidn de la obra ejecutada para entregarla al Promotor, con los visados que
en su caso fueran preceptivos.

Las relacionadas en el apartado 2.a del articulo 13 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacién de
la edificacion, en aquellos casos en los que el director de obra y el director de la ejecucion de la obra sea el
mismo profesional.

Ademas de todas las facultades particulares que corresponden el Arquitecto director de obra, expresadas
anteriormente, podra también, con causa justificada, recusar al Constructor si considera que adoptar esta
resolucién es util y necesario para la debida marcha de la obra. El Arquitecto director de obra suscribira, junto
con el Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucidn de la obra, el acta de aprobacién del Plan de
seguridad y salud redactado por el Constructor, en el caso de que no fuera preceptiva la designacion de
Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de las obras.

Palma de Mallorca, septiembre de 2022

El Arquitecto, El Promotor
ARQ PROJECTS & PARTNERS SLPU JUNTA DE COMPENSACION DE LA UA-3 SES SALINES
Juan Tolo Segui Gamundi rep.p. Marcos Nicolau Fisher
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PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES.

1. DEFINICION Y ALCANCE DEL PLIEGO
1.1.  Ambito de aplicacion.

El presente pliego de prescripciones técnicas tiene por objeto definir las obras, establecer las condiciones
técnicas que deben satisfacer los materiales que forman parte de la misma, asi como la forma correcta de
ejecucion de las distintas partidas y las condiciones generales que han de regir en la Ejecucion de las obras del
Proyecto de dotacion de servicios del vial frente al Hotel Playa de Palma, en el T.M. de Palma de Mallorca.

1.2. Documentos que definen las obras.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Generales establece la definicion de las obras en cuanto a su naturalezay
caracteristicas fisicas.

Los planos constituyen los documentos graficos que definen las obras geométricamente.

1.3. Compatibilidad y prelaciéon entre dichos documentos.

En caso de contradicciones e incompatibilidades entre los distintos Documentos que forman parte del Proyecto,
se debe tener en cuenta lo siguiente:

El Documento Planos, tiene prelacion sobre los demas documentos en lo que a dimensionamiento se refiere en
caso de incompatibilidad entre los mismos.

El Documento Pliego de Prescripciones, tiene prelacion sobre los demas en lo que se refiere a los materiales a
emplear, ejecucion, medicion y forma de valoracion de las distintas unidades de obra.

El Cuadro de Precios n° 1 tiene prelacion sobre cualquier otro documento en lo que se refiere a precios de las
unidades de obra.

Lo mencionado en el presente Pliego y omitido en los Planos, o viceversa, habra de ser considerado como si
estuviese expuesto en ambos documentos, siempre que la unidad de obra esté perfectamente definidaen unou
otro documento, y que ella tenga precio en el documento Presupuesto.

Las omisiones en Planos y Pliegos, o las descripciones erroneas en los detalles de la obra que sean
manifiestamente indispensables para llevar a cabo el espiritu o intencidn expuesto en los Planos y Pliegos de
Prescripciones o que por uso y costumbre, deban ser realizados, no sélo no eximen al Contratista de la
obligacion de ejecutar estos detalles de obra omitidos o errbneamente descritos, sino que, por el contrario,
deberan ser ejecutados como si hubieran sido completa y correctamente especificados en los Planos y Pliegos.

1.4. Representantes de la propiedad y el contratista

Ingeniero Director de las Obras.

Seraresponsable de la inspeccidn y vigilancia de la ejecucién del Contrato, y asumira la representacion de
la Propiedad frente al Contratista.

Inspeccion de las Obras.

El Contratista proporcionara al Ingeniero Director, o a sus subalternos o delegados, toda clase de facilidades
para los replanteos, reconocimientos, mediciones y pruebas de materiales de todos los trabajos, con objeto de
comprobar el cumplimiento de las condiciones establecidas en este Pliego, permitiendo y facilitando el acceso a

todas las partes de las obras.

Representantes del Contratista.
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El Contratista designara una persona, con titulacion de ICCP o ITOP, que asuma la direccién de los trabajos que
se ejecuten y que actie como representante suyo ante la Propiedad a todos los efectos que se requieran,
durante la ejecucién de las obras.

Dicho representante debera residir en un punto préoximo a los trabajos y no podra ausentarse sin ponerlo en
conocimiento de la Direccion de Obra.

La Direccion de Obra podra recusar a dicho representante del Contratista, si a su juicio asi lo estimara.

1.5. Documentacién reglamentaria

El presente Pliego de Prescripciones, estara complementado por las condiciones econdémicas que
puedan fijarse en el Anuncio del Concurso, Bases de Ejecucion de las Obras o en el Contrato de Escritura.

Las condiciones de este Pliego seran preceptivas en tanto no sean anuladas o modificadas, en forma
expresa por las Bases, Anuncios, Contrato o Escritura antes citada.

1.6. Confrontacién de planos y medidas

El Contratista debera confrontar, inmediatamente después de recibidos, todos los planos que le hayan sido
facilitados, y debera informar prontamente al Ingeniero Director, sobre cualquier contradiccion.

Las cotas de los planos tendran en general, ser preferidos a los de menor_escala. El Contratista debera
confrontar los Planos y comprobar las cotas, antes de aparejar la obra, y sera responsable de cualquier error,
que hubiera podido evitar de haber hecho la confrontacién.

1.7. Normas de aplicaciéon

Ademas del presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, seran de aplicacion las siguientes
disposiciones:

- Texto refundido de la Ley de Contratacion de las administraciones publicas, de 16 de Junio, aprobado por
Real Decreto 1.098 / 2.001 de 12 de octubre.

- Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la contratacion de obras del Estado, por Decreto
3845/1.970 (B.O.E. n° 40 de 16 de Febrero de 1.971).

- Instruccién para el proyecto y la ejecucion de obras de hormigdén en masa o armado (EH-91), aprobado por
Real Decreto 1039/1.991 de 28 de Junio.

- Instruccién para la recepcion de cementos (RC-97) aprobado por R.D. 776/1997 de 30 de Mayo.

- Instruccién EM-62 del Instituto Eduardo Torroja, para estructuras de acero.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-4-1988) aprobados por
O.M. de 21 de Enero de 1.988, para las obras de excavaciones, rellenos y hormigones.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de abastecimiento de agua, P.T., en lo sucesivo,
aprobado por O.M. de 28 de Julio de 1.974, para todas las obras y materiales con tuberias y valvuleria.

- Instruccién del Instituto Eduardo Torroja para tubos de hormigdén armado o pretensado, Junio 1.980, para la
tuberia de hormigdn con camisa de chapa.

- Pliego General de Condiciones Varias de la Edificacién compuesto por el Centro Experimental de Arquitectura
en 1.948 y reimpreso por EXCO en 1.971.

- Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccion General de Arquitectura (1.960).

- Norma MV-101/1.962. Acero laminado para estructuras de edificacion. (Decreto 2899/1976 de 16 de
Septiembre).

- Instruccién para el Proyecto y Ejecucion de Forjados unidireccionales de Hormigéon Armado o Pretensado
(Real Decreto 2.608/1996, de 20 de Diciembre). EF-96.

- Instrucciones para el Proyecto y Ejecucién de Hormigén Pretensado. EP-80.

- Instruccién para la Fabricacién y suministro de hormigdn preparado (OO.MM.) -5-72 y 10-5-73).

- Recomendaciones practicas para una buena proteccion del hormigén. IET.

- Decreto 124/1966 de 20 de Enero, sobre fabricacion y empleo de elementos resistentes para pisos y cubiertas.
- Orden 25-2-66, sobre modelos de fichas de caracteristicas de los sistemas de forjados o estructuras para pisos
y cubiertas.

- Pliego General de Condiciones para la recepcion de yesos y escayolas en las obras de construccion (Orden
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27-1-72).

- Norma MV 301/1970. Impermeabilizacion de cubiertas con materiales bituminosos. (Decreto 2752/1971 de 13
de Agosto).

- Normas de pinturas del Instituto Nacional de Técnica Aeroespacial. E. Terradas.

- Reglamento electrotécnico para Baja Tension (Decreto 2413/1973 de 20 de Septiembre).

- Instrucciones complementarias del Reglamento Electrotécnico para Baja Tension (Orden 31-10-73).

- Aplicacion de las Instrucciones Complementarias del Reglamento Electrotécnico para Baja Tension (Orden de
6-4-74).

- Reglamento Electrotécnico para Baja Tension en relacion con la Medida de Aislamiento de las Instalaciones
Eléctricas (Resolucion de 30-4-74).

- Reglamiento del dominio publico hidradlico.

- Pliego General de Fabricacién, Transporte y Montaje de Tuberias de Hormigén de la Asociacién Técnica de
Derivados del Cemento (TDC).

- Pliego de Condiciones Facultativas Generales para las obras de abastecimiento de agua y saneamiento
(MOPU 7-3-1974 y 23-8-1949).

- Reglamento de Seguridad e Higiene en el Trabajo en la Industria de la Construccién (Orden de 20-5-52).

- Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo (Orden 9-3-71).

- Real decreto 1627/1997 de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y
salud en las obras de construccion.

- Ordenanza de Trabajo para las industrias de la Construccion, Vidrio y Ceramica (Orden 28-8-70).

- Ley sobre Derechos y Residuos Sélidos Urbanos (Ley 42/1975 de 19 de Noviembre).

- Normas UNE de cumplimiento obligatorio por el Ministerio de Fomento.

- Normas Tecnoldgicas de la Edificacion (NTE).

Asimismo queda obligado el Contratista al cumplimiento de toda la legislacion vigente sobre proteccion a la
Industria Nacional y fomento del consumo de articulos nacionales.

De todas estas normas, en caso de dualidad, tendra valor preferente, en cada caso, la mas restrictiva.

La anterior enumeracion es a titulo orientativo, quedando el contratista obligado a cumplir todas aquellas
disposiciones, que afecten a la ejecucion de la Obra proyectada, y que por omisidon no se hayan especificado.

2, DESCRIPCION DE LAS OBRAS
2.1. Obras que comprende el proyecto

El presente Proyecto comprende las obras de demoliciones, movimiento de tierras, redes de alcantarillado y
drenaje, red de agua potable, red de baja tensién y telefonia, pavimentacion de calzada y ejecucién de aceras,
mobiliario urbano y jardineria de la dotacion de servicios del vial frente al Hotel Playa de Palma y las obras
complementarias que se definen cumplidamente en el apartado correspondiente de la Memoria.

2.2. Detalles omitidos en la aplicacion de las obras

Los detalles que se omiten en la presente descripcion se entienden que figuran incluidos en los restantes
documentos contractuales de este proyecto.

En caso de duda corresponde al Direccién de obra la correcta interpretacion de los mismos.

3. ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES.

3.1. Condiciones que deben satisfacer los materiales.
3.1.1. Movimiento de tierras y demoliciones.
3111 Suelos para terraplenes.

a) Composicion.
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Los materiales a emplear deben estar exentos de contenido organico, pudiendo proceder de las excavaciones
de la obra o de préstamos autorizados por la Direccion de la Obra.

Si los suelos o0 materiales excavados en la obra se utilizan para la formacion de los terraplenes, se clasificaran
en:

Suelos inadecuados, que no podran utilizarse en ningun caso.

Suelos tolerables adecuados o seleccionados, utilizables en el cimiento y el nicleo del terraplén, pero no en su
coronacion.

Suelos adecuados, o seleccionados, que se utilizaran en la coronacion y en cualquier zona del terraplén que
haya de estar sometida a fuertes cargas o variaciones de humedad.

Para la clasificacion de los suelos se atendera a lo prescrito en el PG 3-75.

b) Granulometria, condiciones técnicas, ensayos.

Cumpliran en todo las prescripciones para terraplenes del PG 3-75.

Los materiales que no cumplan estas condiciones no podran utilizarse sin autorizacién escrita de la Direccién

Facultativa, que, si asi lo considera, podra permitir su empleo cuidando de que se utilice en las zonas en que
menos afecte a la estabilidad de la plataforma.

3.1.1.2 Suelos para rellenos.

a) Composicion.

Para rellenos normales puede utilizarse cualquier clase de terrenos, salvo la arcilla o el fango, que se deslien
facilmente en agua o que experimenten grandes variaciones de volumen por las influencias atmosféricas y la
tierra mezclada con raices u otros elementos organicos, que al descomponerse pueden dar lugar a asientos en

la superficie del terreno.

Para rellenos portantes, o los que asi lo estime la Direccién Facultativa, se utilizaran suelos adecuados para
terraplenes.

b) Materiales.

La Direccion Facultativa determinara si los suelos procedentes de las excavaciones de la obra cumplen estas
condiciones y son admisibles para la ejecucién del relleno o si precisan alguna correccion que los haga aptos
para ese fin.

c) Ensayos.

La Direccion Facultativa podra ordenar que se realicen los ensayos que crea convenientes para determinar la
idoneidad, admision o posible correcciéon de los suelos citados en el apartado a) corriendo a cargo del
propietario los gastos correspondientes.

El Contratista debera presentar con tiempo suficiente los resultados de los ensayos que crea necesarios la

Direccion Facultativa, repercutiendo en su contra el retraso que pueda sobrevenir.

3113 Material para capa anticontaminante.

a) Materiales.

Los materiales a emplear en capas anticontaminantes seran suelos seleccionados o materiales locales, exentos
de arcilla, marga u otras materias extranas.
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b) Condiciones técnicas y ensayos.

Cumpliran en todo las prescripciones para firmes y pavimentos flexibles del PG 3-75.

3114 Material para explanadas mejoradas.

a) Materiales.

Los materiales a emplear en explanadas mejoradas seran suelos seleccionados, o materiales locales, exentos
de arcilla, marga u otras materias extranas.

b) Condiciones técnicas, ensayos.

Cumpliran en todo las prescripciones para firmes, pavimentos flexibles y explanadas mejoradas del PG 3-75.

3.1.2. Hormigones, morteros y morteros especiales.

3.1.21 Aridos para morteros y hormigones en general.

a) Procedencia.

Los aridos procederan de graveras naturales por desintegraciéon de las rocas o por trituracion o machaqueo de
éstas o de otros materiales inertes suficientemente duros.

En todo caso, deberan cumplir las condiciones mencionadas en la EHE-99.

El contenido de sustancias nocivas en los aridos, tales como sulfuros, materias organicas o materia inerte, no
excedera de los limites sefialados en la EHE-99.

b) Arido fino.

Se entiende como arido fino o arena el que pasa por el tamiz niumero 5, UNE 7050. EI médulo de finura de por lo
menos 9 muestras de cada 10 de arena, no variara en mas de un 20 % del médulo de finura media de las
mismas. Asimismo, debera cumplir las condiciones exigidas por la EHE-99.

c) Arido grueso.

Se entiende como arido grueso o grava el que queda retenido por el tamiz nimero 5 UNE 7050. Debera cumplir
las condiciones exigidas por la EHE-99.

d) Forma.

Se prescriben los aridos de forma laminar o acicular en una proporcién excesiva. Para ello, se limita
inferiormente el coeficiente de forma de la grava a 0,15 determinado con arreglo al método de ensayo UNE
7238, tal como lo especifica la EHE-99.

e) Granulometria.

La composicion granulométrica del arido sera la que ajustandose a lo prescrito por la EHE-99, se determine
experimentalmente para satisfacer las condiciones impuestas a los hormigones en que se emplee.

f) Reserva de muestras.
El Contratista esta obligado a disponer en obra de los almacenes necesarios para guardar las muestras
representativas de los diferentes aridos utilizados durante el transcurso de las obras, siendo el volumen de cada

una de estas muestras, unos 100 litros de grava y 50 de arena.
Los recipientes deberan llevar marcada la cantera de procedencia, la fecha de utilizacién con la denominacion
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de los elementos donde fue empleado y la firma o sello de la Direccién de Obra.

g) Tamafio de arido para hormigones armados, arido para firme de hormigén y arido para gunitado.
Debera cumplir las condiciones exigidas en cuanto a las limitaciones de tamafio de la EHE-99.

El tamafio maximo se fijara de acuerdo con la distancia entre armaduras establecida para cada elemento de
hormigén armado, siendo siempre igual o menor a 15 mm.

h) Ensayos pertinentes.

Los ensayos a realizar sobre los aridos, seran los exigidos por la EHE-99.

3.1.2.2 Conglomerantes en general.

a) Condiciones en general.
Para la clasificacién, usos recomendados y ensayos de recepcion de los conglomerantes hidraulicos, sera de
aplicacion cuanto dice el R.C. correspondiente.

Aquellos conglomerantes no incluidos en el citado pliego deberan cumplir las condiciones que exija la Direccién
de Obra.

b) Almacenamiento en obra.

El Contratista debera disponer de los lugares apropiados para almacenar los conglomerantes hidraulicos, tanto
si el suministro es en sacos como si es a granel. En el primero de los casos los envases los recibira cerrados, tal
como hayan salido de fabrica, y el lugar elegido para su almacenaje debera estar ventilado y defendido, tanto de
la intemperie, como de la humedad del suelo y paredes.

En el caso de que el suministro fuese a granel, el almacenamiento se realizara en silos convenientemente
aislados de la humedad.

En cualquiera de los dos casos, se observara ademas de lo dicho, lo expuesto por la EHE-99.
c) Yesos y escayolas.

Son conglomerantes obtenidos por calcinacion del aljez o del yeso artificial hasta conseguir el sulfato calcico
Semihidratado (SO4 Ca 1/2 H20) y molienda fina posterior.

El yeso de primera o blanco se utilizara para blanqueos, estucados, enlucidos y en general en los trabajos de
acabado.

El yeso de segunda o negro se utilizara para enrasillados, bovedas, tabicados, guarnecidos y demas trabajos
que no aconsejen utilizar el yeso de primera.

Cumpliran en todo lo exigido por el RY-85 y las modificaciones oficiales que posteriormente se ordenen.
Cales.

Conglomerante obtenido por calcinacién de materiales calizos, compuesto principalmente por 6xido de
magnesio.

Si es amarada en pasta, estara apagada y mezclada con agua, con la cantidad justa para obtener una pasta de
consistencia adecuada al uso que se destine.
No tendra grumos ni principios de aglomeracion.

e) Escayolas.
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3.1.23 Productos de adicién.

a) Definicion.

Se consideran productos de adicidon aquéllos que se utilizan anadiéndolos al hormigén en pequefias cantidades
para modificar algunas de sus caracteristicas, como reducir la retraccion y aumentar su resistencia,
manejabilidad, impermeabilidad, etc., tales como impermeabilizantes, plastificantes, aireantes, acelerantes de
fraguado, espumantes, productos de curado, etc.

La utilizacién de estos productos esta supeditada a su aprobacion por la Direccion Facultativa.

b) Procedencia.

Estos productos procederan de casas debidamente especializadas y que ofrezcan suficiente garantia a la
Direccién Facultativa.

c) Ensayos.

Antes de utilizar estos productos, serd necesario que se justifique mediante los oportunos ensayos, que
agregados en las debidas proporciones producen el efecto deseado en el hormigén sin perturbar excesivamente
las restantes caracteristicas, ni representar un peligro para las armaduras.

Se realizaran probetas, que se romperan a los 28 dias para poder comparar sus caracteristicas con las de otras
probetas sin aditivo. Segun el resultado de dicha comparacion, se aprobara o no el uso del aditivo. La Direccion
Facultativa establecera el numero preciso de probetas, en principio 6 con aditivo y 6 sin él, ademas de los
ensayos que estime oportunos.

d) Prohibiciones.

No se podran utilizar productos acelerantes del fraguado del tipo del cloruro célcico, sin un permiso especial y

escrito de la Direcciéon Facultativa.

31.24 Agua.

a) Condiciones de empleo.

El agua que se vaya a emplear, tanto en el amasado como en el curado del hormigdn en obra, debera cumplir
las condiciones exigidas en la EHE-99.

b) Autorizaciones especiales.

La Direccién Facultativa podra autorizar el uso de agua de mar en el amasado de hormigones no armados, y en
aquéllos lugares que ella determine.

Las aguas selenitosas podran emplearse, previa autorizacion de la Direccién Facultativa, unicamente en la

confeccion de morteros de yeso.

3.1.2.5 Morteros de cemento.
a) Definicion.

Mortero de cemento se considera a la masa constituida por arena, cemento y agua. La Direccién Facultativa
podra autorizar la utilizacién de algun producto de adicién para mejorar sus propiedades.

b) Clasificacion y empleo.
Se consideran las siguientes clases de mortero, atendiendo a la cantidad de kilogramos de cemento contenidos

en un metro cubico de mortero.
Mortero n° 1, para fabricas de ladrillo, mamposteria o piezas prefabricadas. Dosificacion: 300 Kg.
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Mortero n° 2, para rejuntados de fabrica y gunita. Dosificacion 400 Kg.

Mortero n°® 3, para fabricas de ladrillos especiales, enfoscados interiores, enlucidos y corridos de cornisas o
impostas. Dosificacion 450 Kg.

Mortero n° 4, para enfoscados exteriores, brufiidos y terminacién de pavimentos. Dosificacion 500 Kg.
Mortero n° 5, para fabricas de ladrillo refractario. Realizado con arena refractaria y mezcla de cemento especial.
Si es preciso, se incorporara cemento Portland para provocar su endurecimiento antes del paso de humos
calientes por la chimenea.

Mortero n° 6, para inyecciones. Se denomina mortero para inyecciones o lechada de cemento, a una pasta muy
liqguida de cemento y agua, en proporciones, en peso, que podran variar desde 1 por 6, a 1 por 1, segun
caracteristicas de la inyeccion y de su presion. La composicion sera fijada para cada taladro por el Pliego o la

Direcciéon Facultativa y se utilizaran solamente aquéllos aditivos que tengan suficiente garantia y estén
sancionados por la practica.

3.1.2.6 Morteros bastardos.

a) Definicion.

Mortero bastardo se considera a la masa constituida por cemento, arena, cal y agua.

b) Empleo.

Se utilizara para revoco de fachada y rejuntado de terrazas de baldosin catalan. La dosificacion sera de 750 a

850 Kgs. de cal, segun la clase de arena, y de 75 a 100 Kgs. de cemento.

31.2.7 Pasta de yeso.

a) Definicion.

Se considera pasta de yeso a la constituida por yeso y agua.

b) Clasificacion y empleo.

Se consideran dos tipos de pasta, segun que el yeso sea blanco o negro. El primer tipo se empleara para
estucados, blanqueos, enlucidos y en trabajos de acabado. El segundo tipo, se empleara para enrasillados,

bovedas, tabicados, guarnecidos y demas trabajos que no exijan la utilizacién del primer tipo.

La pasta de yeso se utilizara inmediatamente después de su amasado, desechando aquella que pueda haber
sobrado, una vez finalizada la ejecucién del trabajo en cuestion.

3.1.2.8 Hormigones de baja resistencia.
a) Definicion.

Se entienden como hormigones de baja resistencia aquéllos cuya resistencia caracteristica, fck, es inferior a 20
N/mm?2, los cuales no son aptos para armar ni como hormigones en masa para cimentaciones.

b) Empleo.

Se empleara el tipo HM-10/P/20/lla para hormigén de nivelacién - Hormigén en masa, de consistencia plastica y
tamano maximo del arido 15 mm, para ambientes lla, en soleras de limpieza. La resistencia caracteristica no
sera inferior en ningun caso a 10 N/mm?2. Para otros usos la resistencia especifica vendra relacionada en
Proyecto.
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c) Ensayos.

Se realizaran los que exige la EHE-99.

3.1.2.9 Hormigones normales.

a) Definicion.

Se entienden como tales aquéllos hormigones aptos para elementos de cimentacion en masa y los hormigones
de armar por ser su resistencia caracteristica igual o superior a 20 N/mm? para los primeros y de 25 N/mm2 o

superior para los segundos.

El Contratista seguira las hojas de Control de Ejecucion que entregara la D.F. para su cumplimiento: previo,
durante y posterior al hormigonado.

b) Clasificacion y empleo.

Se emplearan los tipos siguientes:

Hormigones en masa

HM-20/P/20/Ila: Resistencia caracteristica minima de 20 N/mm2, consistencia plastica y tamafio maximo del
arido 15, 20 6 25 mm, para ambientes normales.

Hormigones para armar

HA-25/P/20/lla: Resistencia caracteristica minima de 25 N/mm2, consistencia plastica y tamafo maximo del
arido 15, 20 6 25 mm, para ambientes normales. Utilizado principalmente para cimentaciones con vertido desde
camioén.

HA-25/B/20/Ila: Resistencia caracteristica minima de 25 N/mm2, consistencia blanda y tamafio maximo del arido
15, 20 6 25 mm, para ambientes normales. Utilizado principalmente para muros, losas, bancadas y soleras, con
vertido con bomba.

c) Ensayos.

Se realizaran los previos, caracteristicos y de control, ateniéndose a lo que se indica en el apartado "Ensayos" y

en el Plan de control de calidad.

3.1.2.10 Hormigones prefabricados.

a) Definicion.

Se denomina hormigén prefabricado aquel cuya dosificacion y mezcla se realiza en una instalacion fija llamada
Central, por persona ajena al Contratista, trasladandose al lugar de su utilizacion en transportes especiales que
impidan su disgregacion.

El tiempo empleado en el transporte no ha de ser superior a una hora.

b) Recepcion.

Seran de aplicacion las prescripciones dadas por la EHE-99.

La Direccidon Facultativa exigira al Contratista que se realicen ensayos de consistencia del hormigon

prefabricado que se reciba, para comprobar que tiene las caracteristicas exigidas al fabricante. El Contratista
sera responsable ante la Direccion Facultativa de que se cumplan dichas caracteristicas.
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La Direccién Facultativa podra rechazar todas aquellas cargas (partidas) que acusen un estado de desecacion,
disgregacion o principio de fraguado.

El ensayo de consistencia se efectuara por cualquiera de los dos procedimientos descritos en los métodos de
ensayo UNE-7102 y UNE-7103.

Es necesario examinar el albaran de la planta de hormigdn antes de su puesta en obra.

c) Ensayos.

Se tomaran 6 probetas de las cuales se romperan 2 a 3 dias, 2 a 7 dias y 2 a 28 dias.

Se entiende que no es preciso tomar muestras de todas las cargas que lleguen a la obra. El niumero y
frecuencia de las muestras a extraer vendra determinado por el criterio que se expone en el programa de control

de calidad redactado para la presente obra.

3.1.2.11 Fabricacion y puesta en obra de morteros y hormigones.

Para todo lo referente a morteros y hormigones se seguiran las prescripciones dadas por la EHE-99 tanto en su
articulado como en sus comentarios, complementadas con las que en este Pliego se sefalen:

a) Morteros de cemento.

La arena se mezclara con el cemento antes de verter el agua, continuando el batido después de echar ésta en
la forma y cantidad que indique la Direccidn Facultativa, hasta obtener una pasta homogénea de color y
consistencia uniforme.

La pasta tendra consistencia blanda, pero sin que se forme en la superficie capa alguna de agua cuando se
introduzca en ella una varilla que se sacuda ligeramente. No se admitiran los morteros batidos por segunda vez.

b) Morteros para inyecciones.

La lechada de cemento destinada a inyecciones debera ser amasada en una amasadora cuyo tipo haya sido
aprobado por la Direccién Facultativa. Nunca se amasara a mano.

La lechada carecera de grumos y apelotonamientos secos, y para evitar su aparicion y la de burbujas de aire se
intercalaran filtros depuradores entre la amasadora y la inyectadora.

c) Mortero para anclajes.

Los morteros para anclajes estan pensados exclusivamente para el anclaje al soporte de hormigén de toda
clase de maquinaria, tales como pilares metalicos, apoyos de puentes grua, etc., ya que al carecer de retraccion
permiten una unién efectiva, sin fisuras de contacto con los anclajes correspondientes y el hormigodn.
Paralelamente, su alta resistencia tanto inicial como final, los hace adecuados para los fines citados.

El soporte debe ser firme y rugoso y estar libre de residuos de aceite, grasas y pinturas, debiéndose humedecer
antes de la aplicacién, evitando asi, la posible pérdida excesivamente rapida de agua.
Se afiadira el mortero a los 2/3 de agua prevista, mezclando a conciencia y anadiendo el resto del agua poco a

poco.

Se amasara mediante maquina taladradora y agitador o en hormigonera tradicional, hasta que quede una
mezcla fluida y sin grumos.

Después del mezclado, se rellenara el hueco previsto, vertiendo el material y distribuyéndolo mediante una
varilla.

Una vez endurecida la mezcla debe protegerse del sol, viento, etc. tapandolo mediante arpilleras humedas
durante 2 6 3 dias.
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d) Pastas de yeso.
El yeso se vertera sobre el agua dispuesta en una artesa mezclando rapidamente y procurando que no se
formen grumos ni burbujas, se preparara a medida que se vaya necesitando desechando totalmente aquélla que
pueda haber sobrado una vez finalizada la ejecucién del trabajo en cuestion.
e) Hormigon en general.
El hormigdn se fabricara en hormigonera, nunca a mano. El cemento y los aridos se medirdn en peso,
comprobandose sistematicamente el contenido de humedad de los aridos, para tenerlo en cuenta al afiadir el
agua correspondiente a la hormigonera.
El tiempo de batido sera de un minuto para los primeros tres cuartos de metro cubico de capacidad de la
hormigonera. Cuando el volumen de la amasada exceda de esta cantidad, se aumentara el tiempo de mezclado

en 20 segundos por cada metro cubico o fraccién de exceso.

Durante el funcionamiento de la hormigonera, se vertera primero la mitad del agua de amasado, después el
cemento y la arena simultaneamente, luego la grava y por ultimo el resto del agua.

La descarga desde la hormigonera se hard de forma que no se disgregue el hormigén.

Si se emplease algun aditivo el Contratista instalara los dispositivos que sean necesarios para su correcta
dosificacion.

Ademas de todo lo anterior, se cumpliran las normas dadas por la EHE-99.

f) Dosificacion.

El Contratista estudiara las proporciones en que debe mezclar los aridos, asi como las cantidades de agua y
cemento que ha de utilizar, para conseguir la resistencia caracteristica solicitada para cada tipo de hormigén.
Todo ello lo justificara mediante los oportunos ensayos, que seran requisito imprescindible para comenzar los

trabajos de cualquier tipo de hormigonado.

En particular, el Contratista no podra disminuir, sin la previa autorizacién de la Direccion Facultativa, la cantidad
de cemento que normalmente venga utilizando en la dosificacion del mismo hormigén, pero sin aditivo.

La Direccién Facultativa dara las oportunas autorizaciones escritas para poder utilizar cualquier tipo de aditivo.
El empleo de dichos aditivos no releva al Contratista de cumplir con todas las condiciones solicitadas al
hormigon.

Ademas de todo lo anterior, se cumpliran las prescripciones dadas por la EHE-99, asi como en cualquier otro
que le afecte.

f) Transporte y puesta en obra del hormigén.

El Contratista sometera a la aprobacion de la Direccidn Facultativa el procedimiento, instalaciones y medios que
piensa utilizar en el transporte y colocacién de los hormigones.

No se podra hormigonar ningun elemento sin la presencia de algun representante de la Direccion Facultativa, o
sin su autorizacién escrita, siendo obligacion del Contratista avisar a dicha Direccion Facultativa con tiempo
suficiente para que éste inspeccione el elemento dispuesto para hormigonar.

En general, no se dejara transcurrir mas de una hora entre la fabricacion y la puesta en obra; este plazo se
rebajara para hormigones de consistencia seca y con ambientes calurosos o secos. Se evitara que el hormigén
sea vertido con una caida libre de mas de 2 metros de altura.

i) Compactado del hormigén.

Todos los hormigones que se utilicen en la obra deberan ser compactados hasta eliminar los huecos y obtener
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un perfecto cerrado de la masa. Esta compactacién se realizara mediante vibrado, y Unicamente cuando este
sistema no sea posible, se podra realizar con el que sefale la Direccion Facultativa.

Los vibradores se introduciran y retiraran con movimientos lentos. Los vibradores de aguja se sumergiran
profundamente en la masa, de forma que la punta penetre en la tongada inferior, y cuidando que la distancia
entre los puntos de penetracion sea tal, que la superficie de la masa quede humidificada uniformemente de
modo brillante. Se cuidara en el hormigdn armado que el vibrador no entre en contacto con las armaduras.

Ademas de lo anterior se cumpliran las prescripciones dadas por la EHE-99, asi como en cualquier otro que le
afecte.

j) Consistencia del hormigon.

La consistencia del hormigén se define por uno cualquiera de los procedimientos descritos en los métodos de
ensayos UNE-7102 y UNE-7103, tal como se indica en la EHE-99.

Por regla general todos los hormigones que hayan de ser vibrados tendran consistencia seca o plastica. Los
hormigones en masa en soleras tendran consistencia plastica.

La pérdida de asiento medida por el cono de Abrams, entre el hormigén en la hormigonera y en los encofrados,
deberé ser fijada por la Direccion Facultativa, y no debe ser superior, excepto en casos extraordinarios, a 25
milimetros.

La Direccién Facultativa autorizara el uso de hormigones armados vibrados de consistencia plastica o blanda en
aquéllas zonas o nudos fuertemente armados, donde es dificil el acceso del hormigén o la adicion de algun
superplastificante.

k) Juntas de hormigonado.

Se situaran en los lugares y con las orientaciones que sefale la Direccién Facultativa, y/o el Proyecto
ateniéndose en todo momento a las prescripciones dadas por la EHE-99.

Los pilares y muros se hormigonaran de una sola vez, siempre que ello sea posible, hasta el plano de apoyo de
las vigas o forjados. Cuando ello no sea posible, se permitird una sola junta horizontal hacia la mitad de la altura
del pilar.

Las vigas se hormigonaran de una vez. Cuando ello no sea posible, se permitira una junta horizontal en el plano
de apoyo del forjado.

Los forjados se ejecutaran en todo el ancho, o bien por pafios independientes, con juntas sobre los ejes de las
vigas principales. En ningun caso, deben mediar mas de 2 dias entre la ejecucion del forjado y la de sus vigas.

La Direccién Facultativa podra exigir, si lo considera necesario, el empleo de productos intermedios, tales como
resina "epoxi" para su mejor adherencia de los hormigones.

) Hormigonado en tiempo frio o caluroso.
Se cumpliran las prescripciones dadas por la EHE-99.

Asimismo, se procurara que al iniciarse el fraguado el hormigén tenga una temperatura igual o superior a 4
grados centigrados, y que durante dicho fraguado y endurecimiento, las superficies del hormigén no tengan
temperaturas inferiores a 1 grado bajo cero.

Si fuese necesario, la Direccidon Facultativa autorizara que se calienten los aridos a emplear hasta una
temperatura de 60 grados como maximo; para ello, se empleara vapor en serpentines o el lanzallamas dentro de
la hormigonera. En cualquiera de los dos casos, el hormigén a la salida de la hormigonera no tendra
temperatura superior a los 30 grados.

Se demolera todo el hormigén que no haya estado protegido durante una helada antes de alcanzar la

resistencia prevista, teniendo en cuenta que una superficie hUmeda puede helarse con una temperatura
ambiente superior a 0 grados.
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En tiempo caluroso, el hormigonado se suspendera totalmente cuando la temperatura ambiente alcance valores
superiores a los 40 grados. Cuando la temperatura esté proxima a los 40 grados sera necesario mantener
continuamente empapados los encofrados, tanto de losas como de vigas y pilares, para evitar el rapido
desecado del hormigdn, asi como regar de forma continua lo hormigonado durante los plazos que se indican en
el apartado siguiente.

m) Curado del hormigén.

Durante los 3 primeros dias se protegeran de los rayos del sol colocando sobre las superficies arpilleras
mojadas o liquido de curado autorizado por la D.F.

Todas las superficies vistas se mantendran continuamente hiumedas, durante al menos 8 dias después del
hormigonado, por riego o inundacion. Este tiempo minimo de curado se aumentara en un 50 % en tiempo seco o
caluroso, cuando se trate de piezas de poco espesor o cuando las superficies estén expuestas al sol.

Las tuberias utilizadas para el riego deberan ser de acero galvanizado y no contener sustancias susceptibles de
disolverse en el agua, que sean nocivas para el fraguado o buen aspecto del hormigdén. Preferentemente, se
utilizaran mangueras de plastico o de goma. La temperatura del agua empleada en el riego no sera inferior en
mas de 20 grados centigrados a la del hormigén, para evitar la formacién de grietas por enfriamiento brusco.
Ademas de todo lo anterior se cumpliran las prescripciones dadas por la EHE-99.

n) Desencofrado y descimbramiento

Cuando se haya utilizado cemento Portland normal, los plazos de desencofrado para cada elemento no seran
inferiores a los que a continuacion se indican, siempre que durante ese intervalo no se hayan producido bajas
temperaturas o cualquier otra causa capaz de alterar el proceso normal de endurecimiento del hormigon, en
cuyo caso la Direccidon Facultativa establecera los nuevos plazos de desencofrado:

Costeros de vigas: 3 dias.

Costeros de soportes: 7 dias.

Fondos de vigas y forjados: 20 dias.

En los fondos de vigas y forjados el plazo de desencofrado no podra ser inferior a 25 dias para temperaturas
medias de 15 grados, 30 dias para 10 grados y 45 dias para 5 grados.

A pesar de las prescripciones anteriores la Direccidon Facultativa podra alterar los plazos indicados a la vista de
las curvas de endurecimiento de los hormigones, condiciones meteorolégicas, necesidades en la obra, etc.

Tanto los fondos de vigas como los apeos y cimbras, se retiraran sin producir sacudidas ni choques en la
estructura, empleando cunas, cajas de arena o procedimientos similares, manteniéndose despegados unos 2
centimetros durante 12 horas antes de ser retirados por completo.

No se tapara ninguna fisura o grieta que pueda aparecer, sin permiso expreso de la Direccion Facultativa y sin
anotar previamente su lugar exacto, longitud, direccion, y apertura, para determinar sus causas y los peligros
que puedan representar.

Ademas de todo lo anterior, se cumpliran las prescripciones dadas por la EHE-99.

) Resistencia del hormigon.

Las resistencias medias y caracteristicas de los hormigones empleados se mediran sobre probetas cilindricas
de 15 centimetros de didmetro y 30 centimetros de altura, tal como se define en la EHE-99.

Se admite para, coeficiente de variacién, un valor maximo de 20 centésimas.
Deberan ser realizados por laboratorio acreditado y homologado el cual estara obligado a mandar
periédicamente a la D.F. acta de los resultados que se vayan obteniendo.

Los resultados y resistencias seran todos referentes a un elemento de estructura que seran objeto de control,
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entendiéndose por tal una parte de la estructura que se pueda individualizar del resto y tenga entidad propia, tal
como un portico, un forjado a una determinada cota, etc. El nUmero de probetas no sera nunca inferior a 18 para
un elemento completo, y los valores que se deduzcan de fck y para un elemento determinado afectaran a la
totalidad del elemento.

Corresponde a la Direccion Facultativa la determinacion de los elementos de estructura, determinacion que hara
preferiblemente antes de la iniciacion del hormigonado y acorde con el programa de control de calidad
elaborado previamente.

Las sanciones por resistencia escasa, aunque admisible, y la demolicién de la zona caracterizada por probetas
con resistencia no admisible afectaran a la totalidad de cada uno de los elementos de obra que se consideran
como unidades individuales.

Se cumpliran las prescripciones dadas por la EHE-99 en su articulado y comentarios.

0) Prescripciones generales respecto a la ejecucion.

Se cumpliran las prescripciones dadas por la EHE- 99.

p) Prevencion y proteccién contra las acciones fisicas y quimicas.
Se cumpliran las prescripciones de la EHE-99.

Teniendo en cuenta la agresividad del medio, la Direccidon Facultativa tomara las precauciones oportunas en
cuanto se refiere a:

Fisuracion del hormigdn a disposicién conveniente de las armaduras.
Seleccidn del tipo de cemento mas adecuado
Aumento de la compicidad y resistencia caracteristica de los hormigones.

En general, una buena disposicion de armaduras que reduzca al minimo el tamano de las fisuras y el aumento
de la resistencia caracteristica, unido al uso del cemento adecuado, aumenta la durabilidad del hormigén.

3.1.3. Aceros.
3.1.31 Mallas electrosoldadas.
a) Definicion y propiedades.

Las mallas electrosoldadas estaran compuestas por dos sistemas de alambres, lisos o corrugados paralelos,
formando angulos rectos entre si, y unidos mediante soldadura eléctrica en sus puntos de contacto.

Las caracteristicas y propiedades de las mallas y alambres seran las que figuran en la EHE-99.
b) Utilizacién.

Se emplearan en aquellos lugares que se indiquen en los planos, preferentemente losas, placas, forjados,
bévedas y estructuras laminares de hormigén armado.

3.1.4. Albaiileria.
3.1.4.1 PIEDRAS NATURALES Y ARTIFICIALES.

Losas de piedra natural para colocar en un revestimiento (paredes, suelos, tableros, etc.) de espesores
comprendidos entre 15y 80 mm.

Piezas de piedra artificial, obtenidas por un proceso de moldeado de cemento, aridos seleccionados vy,
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eventualmente colorantes. El acabado superficial puede ser liso, abujardado, lavado al acido o pulido.

3.1.5. Impermeabilizantes, aislantes Y pinturas..

3.1.51 Materiales impermeabilizantes de superficie.
a) Definicion.

Impermeabilizante de superficie es todo material o producto que, aplicado sobre un soporte y sin entrar a formar
parte en su composicion, impide el paso del agua en estado liquido.

b) Clasificacion.

Se clasifican los impermeabilizantes de superficie en bituminosos y no bituminosos, segin que contengan o no
basicamente materiales o productos bituminosos formados por mezclas de hidrocarburos de origen natural y
pirogenado, o combinacién de ambos, frecuentemente acompafados por sus derivados no metalicos.

c) Condiciones generales.

El impermeabilizante de superficie a emplear en obra debera ser sometido a la aprobacién de la Direccion
Facultativa.

Los impermeabilizantes de superficie que se propongan para su utilizaciéon en la obra seran sometidos a los
ensayos de impermeabilidad y resistencia que la Direccidon Facultativa estime oportunos.

Para la impermeabilizacién de cubiertas se deberan cumplir las condiciones de la Norma MV-301 y NBE QB-90 “
Cubiertas con materiales bituminosos”. Los asfaltos, alquitranes, breas y creosota deberan cumplir las
condiciones que exige la citada Norma.

Los fieltros que se impregnan con los distintos materiales bituminosos pueden ser organicos (vegetales o
animales) o inorganicos (amianto y fibra de vidrio). Podran utilizarse a este fin los materiales naturales o
artificiales que considere adecuados la Direccién Facultativa y que tengan los correspondientes certificados de
garantia y cumplan las condiciones de la Norma MV-301.

3.1.6.
3.1.7. Sub-base granular.

Los materiales a utilizar en sub-bases granulares seran a base de zahorra artificial procedente de la trituracion
de piedra de cantera o de la propia excavacion de la obra, también con el proceso de clasificacion y posterior
machaqueo y trituracion si es necesario.

Cumplira lo establecido en el vigente P.G.3 (MOPU).

31.71 Bases granulares.

Se cumpliran las especificaciones del PG 3/75 (MOPU).

3.1.7.2 Pavimentos asfalticos.

Las mezclas asfalticas en caliente seran aprobadas para su uso por la Direccién Facultativa, y su calidad,
caracteristicas y condiciones se ajustaran ala Instruccién 6.1.1.C. (1975) sobre Firmes Flexibles. Cumpliran en
todo momento las especificaciones del PG 3/75 (MOPU), salvo no se especifique lo contrario en Proyecto.
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3.2. Condiciones de ejecuciéon de las obras.

3.2.1. Movimiento de tierras, desmonte, terraplenado y demoliciones.

En aquellos puntos de las normas o del Proyecto que admitan distintas maneras de interpretacion,
correspondera a la Direccion Facultativa fijar los criterios a seguir.

Trabajos preliminares

El Contratista debera efectuar un exhaustivo estudio de la zona donde se desarrollara su trabajo, realizando por
su cuenta todas las marcas, catas, mediciones preliminares, pre-replanteos, etc., necesarios para un
conocimiento total del trabajo a realizar.

A la vista de ello debera presentar a la Direccién Facultativa un planing corregido, en donde se especifique:

Todas las operaciones a desarrollar

Volumenes a trabajar

Tiempos previstos

Maquinaria prevista (tipos y capacidades)

Esquema de rotacién de tierras

Persona responsable de los trabajos topogréficos y equipo a
emplear (marcas y tipos)

3.211 Preparacion del terreno.

Generalidades

El desmonte y replanteo de la zona a considerar se definird y medira de acuerdo con los perfiles topograficos
precisos, definidos antes de la iniciacion de la obra y una vez completada cada fase de ésta. Dichos perfiles
seran presentados por el Contratista y dada la conformidad a los mismos por la Direccion Facultativa. El
Contratista someterd a aprobacién de la Direccidon Facultativa la forma en que preparara los trabajos
topogréficos, tales como orientacion de perfiles, nimero y posiciéon de niveles, por perfil, distancias entre
perfiles, etc.

El replanteo de la obra sera responsabilidad del Contratista y a su cargo sin dar lugar a reclamacién alguna.
Limpieza y desbroce del terreno

Consiste en extraer y retirar de las zonas designadas todos los arboles, tocones, plantas, maleza, broza,
maderas, caidas, escombro, basura o cualquier otro material indeseable a juicio de la Direccién Facultativa.

Su ejecucion incluye las operaciones siguientes:

Remocidn o extraccion de los materiales objeto de desbroce.

Retirada de dichos materiales a vertedero autorizado.

Se tendra especial cuidado con los rebajes, troncos y raices superiores a diez centimetros (10 cm) de diametro,
que seran eliminados hasta una profundidad no inferior a cincuenta centimetros (50 cm) por debajo de la
explanada. Sobre el terreno natural en el que se ha de asentar el terraplenado, se eliminaran todos los troncos
o raices con un diametro superior a diez centimetros (10 cm), con el fin de que no quede ninguna dentro de la
explanada de cimentacién del terraplenado, ni a menos de quince centimetros (15 cm) de profundidad debajo de
la superficie natural del terreno.

Mediciones y abonos

Se haran las mediciones y se abonaran por metros cuadrados (m2) desbrozados sobre el terreno. Esta unidad

incluye también la tala de arboles, el tratamiento para trituracion de restos vegetales, asi como la carga y
transporte de cualquier tipo de deshecho a vertedero.
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b) Remocion de los materiales.
Las operaciones de remocion se efectuaran con las precauciones necesarias para lograr unas condiciones de
seguridad suficientes y evitar dafios en las construcciones existentes, de acuerdo con lo que sobre el particular
ordene la Direccién Facultativa, debiendo observarse en todo las prescripciones para desbroce de terreno dadas
en el PG 3-/75.
c) Retirada de los materiales objeto de desbroce.
La Direccion Facultativa decidira sobre el posterior empleo de los materiales objeto de desbroce.
Los materiales objeto de desbroce que hayan de ser utilizados en la obra se limpiaran, acopiaran y

transportaran en la forma y a los lugares que sefiale la Direccion Facultativa.

3.21.2 Excavacion de la explanaciéon y préstamos.

Es el corte o rebaje del terreno natural hasta alcanzar las cotas de la plataforma indicadas en los planos de
explanacion general y a partir de las cuales se comienzan las fundaciones de las distintas obras.

La Direccidn Facultativa de la obra fijara en especial la sobreexcavacion a realizar en posibles terrenos que no
estén adecuados o haya mas profundidad de tierra vegetal, se rellenara la sobreexcavacién con material
seleccionado compactado para reconstruir la seccion tipo Proyecto. El grosor minimo sera de 30 cm y se
compactara con la coronacién de un terraplén al 95% del ensayo Préctor Modificado.

Para su ejecucion se seguiran las normas para "Excavacion de la explanacion y préstamos” del PG 3/75y las
correspondientes NTE-AD.

Drenaje

Se mantendra en perfectas condiciones de drenaje la explanacion durante la construccién de las diferentes
etapas de la obra.

Uso de los productos de excavacion.
Medicion y abono.
La excavacion se abonara por los metros cubicos (m3) obtenidos de los perfiles tedricos de Proyecto. No se

abonara el exceso de esta seccidén que no se haya autorizado de forma explicita por el Ingeniero Director.

3.21.3 Excavacion en trinchera.

La trinchera es una obra analoga al desmonte, pero de caracter lineal, quedando taludes a ambos lados de la
excavacion.

3.214 Excavacioén en pozo.

a) Definicion.

Es la excavacion ejecutada a partir del terreno natural o de la plataforma obtenida en los desmontes previos,
siempre que la profundidad sea la dimensién predominante y sean calificadas como pozos por la Direccion
Facultativa.

b) Precauciones.

Se realizara con las mismas precauciones que la excavaciéon en galeria, y se tendran en cuenta, en lo que
afecte, las indicaciones de la Norma NTE- ADZ.
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c) Revestimientos.
Después de cada extraccion parcial de escombros, se procedera al revestimiento definitivo, comenzando desde

la parte superior hacia el fondo en caso de que sean de temer desprendimientos.

3.21.5 Excavacion en pequeiias zanjas y rebajes.
a) Definicion.

Son las que se ejecutan a partir de las plataformas obtenidas en la explanacion previa, destinadas a albergar
bordillos, redes de agua, saneamientos, conducciones eléctricas, etc.

También se incluyen en este apartado las excavaciones que deban realizarse para rebajes en el interior de las
edificaciones.

A juicio de la Direccion Facultativa podran incluirse en este apartado aquellas excavaciones que por sus
pequenas dimensiones sea preciso realizar por medios manuales.

b) Profundidad limite.
En el caso de zanjas, la profundidad ha de ser inferior a 70 cm.

Los rebajes deberan tener una profundidad menor de 40 cm.

3.21.6 Excavacion para caja de calles.

Es la que se ejecuta desde la explanada obtenida previamente y tiene como fin contener las diferentes capas
que formen el cimiento de las calles (explanada mejorada, sub-base, etc.)

3.21.7 Excavacion en zanja para tuberias.
a) Definicion.

Es la excavacion ejecutada a partir del terreno natural o de la plataforma obtenida en los desmontes previos y
tiene como fin albergar cualquier tipo de tuberia.

b) Dimensiones.

Las zanjas tendran el ancho de la base, profundidad y taludes que figuran en el Proyecto o que senale la
Direccién Facultativa.

c) Nivelacion.

El fondo de la zanja se nivelara cuidadosamente para que el tubo en toda su longitud, completandose la rasante
mediante una capa de arena o gravilla de, al menos, 5 cm de espesor. La Direccién Facultativa indicara en cada
caso, a la vista de la calidad del terreno, la profundidad hasta la cual hay que excavar.

Se admitira hasta un sobreancho de 15 cm a cada lado de la zanja medido desde la cara exterior del tubo (o
tubos) o del collarin en el caso de referirse a tubos de enchufe i cordén. Se admitird como anchura minima 40
cm para excavacion manual hasta 60 cm de profundidad. Se admitira una anchura minima de 60 cm para
profundidades superiores a 60 cm (Salvo casos muy especiales). El Contratista tendra en cuenta este
sobreancho al preparar su oferta. Si los planos especifican un sobreancho mayor se efectuaréa la zanja y se
medira de acuerdo con el plano.

Se profundizara la zanja 10 cm por debajo del tubo (o del collarin en el caso de referirse a tubos de enchufe y

cordon) a fin de prever espacio para un lecho de material seleccionado. Los refinos necesarios iran incluidos en
el precio.
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d) Excavacion para piezas especiales.
Los alojamientos para los enchufes o uniones de los tubos se excavaran después de que el fondo de la zanja
haya sido nivelado, debiendo tener estas excavaciones posteriores la longitud, profundidad y anchura
estrictamente necesarias para permitir la colocacion del tipo de junta.

e) Medicién y abono.

Se medira y abonara por metro cubico (m3), obtenidos de perfiles teéricos de Proyecto. No se abonara ningun
sobreancho que no sea autorizado previamente por la D.F.

No sera objeto de abono independiente el apilamiento y retirada de productos por estar incluidos en el precio

que define la unidad de obra.

3.21.8 Excavacion en zanja para cables.

Para la excavacion de zanjas se utilizaran maquinas retroexcavadoras con las dimensiones que se indiquen en
los planos, o en caso de no ser indicadas, con un exceso a cada lado de 5 cm del ancho necesario para el
acomodo de los cables (Datos a suministrar por la Direcciéon de Obra).

La zanja se excavara 10 cm por debajo de los cables para asegurar que haya 10 cm de arena entre los cables 'y
el fondo de la zanja. (Los excesos seran por cuenta del Contratista).

Tapado de zanjas de cables

El tapado de las zanjas de cables debe coordinarse con el tendido de los mismos.

El Contratista suministrara muestras de la arena que pretende utilizar para el tapado de cables a la Direccion
facultativa, pero siempre sera con granulometria inferior a 5 mm de didmetro, debiendo estar absolutamente
exenta de piedras u otros elementos extrafios.

La arena debe estar seca en el momento de verterla, y sera rascada y compactada (dentro de lo posible)
después del tendido de cada capa de cables. Se extendera una ultima capa de 10 cm de arena por encima de
los cables antes de colocar losetas para asegurar la proteccién mecanica de los cables.

Las losetas deben colocarse entramadas entre si, y ocupando toda la anchura de la zanja. Entre losetas no se

admitiran juntas mayores de 1 cm. Las losetas seran asentadas en la arena, debiendo formar finalmente una
superficie plana con todas ellas. El relleno final de tierra se hara por tongadas sucesivamente compactadas.

3.21.9 Escarificado y compactacion del terreno (preparacion del asiento del terraplén).

a) Definicion.

Consiste en la disgregacion de la superficie del terreno efectuada por medios mecanicos, para proceder a la
remocion, sustitucion o compactacion de los productos resultantes, sobre los que han de ser construidos
rellenos o nuevos firmes.

b) Ejecucion.

La compactacion de los materiales escarificados se ejecutara hasta obtener el 95% de la densidad maxima de
ensayo del Préctor modificado. Se tendra en cuenta lo que prescribe el PG 3-75.

c) Medicién y abono.

El escarificado y compactacion del terreno se medira y abonara por los metros cuadrados (m2) realmente
escarificados y compactados.

Para la medicién se trazaran perfiles sobre el terreno a una distancia no menor de (5) metros.
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3.21.10 Trabajos complementarios, entibaciones.

a) Trabajos complementarios.

No podra procederse al macizado de zanjas o a la construccion de cimientos, hasta tanto no hayan sido
totalmente excavadas y reconocidas por la Direccion Facultativa, debiendo el Contratista facilitar los medios
auxiliares para ello y ejecutar a sus expensas todos los trabajos, catas, sondeos o pozos necesarios para este
reconocimiento.

b) Entibaciones.

Es obligacion del Contratista ejecutar las entibaciones o acodalamientos necesarios para asegurar el terreno y
evitar accidentes a los obreros.

3.21.11 Terraplenes.

a) Ejecucion.

El terraplenado se realizara en capas de 30 centimetros (30 cm) de grosor, como maximo, y con ligera
pendiente hacia el interior o hacia el lado montafa segun sea el caso. Se realizaran recogidas de aguas
pluviales perimetrales y se evitara la formacién de charcos.

En cimentaciones y nucleos se utilizara material apropiado o tolerable y en los cincuenta centimetros (50 cm) de
coronacion se utilizara material seleccionado

Para la ejecucion de terraplenes se utilizaran tierras procedentes de préstamos autorizados y en el caso de
cimentaciones y nucleos se pueden utilizar materiales procedentes de la excavacidn, siempre que sean
adecuados y de acuerdo con la aceptacion mediante los correspondientes ensayos para la Direccion Facultativa
de la Obra.

Compactacion

Las cimentaciones y nucleos se compactaran hasta llegar al noventa y ocho por ciento (98%) de la densidad
maxima obtenida en el ensayo de Préctor Modificado.

Las coronaciones de terraplenes se compactaran hasta llegar a la densidad correspondiente al cien por cien
(100%) de la densidad maxima obtenida en el ensayo de Préctor Modificado.

Los trabajos se realizaran con los medios auxiliares y los sistemas de ejecucion propuestos por el Contratista en
su oferta y aceptados por la Direcciéon Facultativa, pudiendo, al menos, autorizar su cambio, si asi lo aconsejala
marcha de la obra.

No se compactara ningun terreno si el contenido de humedad esté por encima de lo maximo aceptable para el
terreno de que se trate. En el caso de que se prevea posibilidad de lluvia o tormenta, la ultima tongada debera
ser sellada para evitar que el agua pueda penetrar en el suelo ya compactado. Esto puede ser realizado
alisando la superficie con una apisonadora. En el caso de que se haya sellado la superficie hay que proceder a
su escarificado antes de colocar la tongada siguiente para conseguir una correcta union entre las dos tongadas.
Al terminar cada zona el Contratista debera proceder al sellado de la misma de la forma indicada anteriormente.
Cuando se utilice el equipo que deje sellada cada tongada, como por ejemplo, rodillos vibrantes, se procedera al
escarificado de cada tongada antes de echar la siguiente.

3.21.12 Relleno de zanjas en cimientos.

No se efectuara ningun relleno sin previa aprobacién de la Direccién Facultativa. En todo caso, al hacerlo, la
parte a rellenar debe estar libre de agua, tierra, grava o piedras sueltas.
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Los rellenos deberan realizarse consolidando debidamente los suelos vertidos, de forma que llenen por
completo el espacio existente entre los taludes de las zanjas y el cimiento. En el caso de que existan
entibaciones, deberan retirarse paulatinamente segun se vaya efectuando el relleno y apisonado del mismo, de
forma que en ningun caso puedan producirse corrimientos de los terrenos retenidos con la entibacion.

3.21.13 Relleno de zanjas de tuberias.

No se rellenaran las zanjas hasta que se hayan realizado todas las pruebas necesarias y lo autorice la Direccion
Facultativa.

Para el relleno se emplearan materiales producto de la excavacion, siempre que hayan sido aceptados por la
Direccion Facultativa, consistentes en tierra, arcilla arenosa, arena y grava, pizarra blanda u otros materiales
aprobados, sin piedras ni terrones mayores de 5 mm de diametro, hasta una profundidad de 150 mm sobre el
tubo y asegurando que quede debidamente compactado por los lados y por debajo del tubo. Este trabajo estara
incluido en el precio ofertado por el Contratista.

El relleno se realizara por tongadas de espesor maximo de 30 cm., debidamente compactadas, cuidando de no
dafar la tuberia, ni la junta o pieza especiales.

3.2.2. Hormigones, morteros y morteros especiales.
3.2.21 Condiciones generales.

Para todo lo relacionado con la elaboracién, colocaciéon y curado del hormigdn, se seguiran las prescripciones
contenidas en la EHE-99.

Las resistencias caracteristicas exigibles a cada tipo de hormigén se indicaran en los planos del Proyecto, asi
como el nivel que se haya supuesto en el Proyecto para el control de hormigones y armaduras.

3.2.2.2 Hormigén de limpieza y en masa.

Se extendera en capas de 10 cm. de espesor apisonandolo convenientemente, de forma que penetre en todos
los huecos y terminandolo en una superficie rugosa y horizontal especialmente en el caso de apoyos de
cimentaciones.

Se emplearan hormigones de consistencia plastica.

3.223 Hormigén preparado.

Se entiende por hormigén preparado la mezcla de cemento, aridos y eventualmente algun aditivo con o sin
agua, que se dosifica y mezcla en una instalacion exterior a la obra.

Dentro de los hormigones preparados se distinguen los siguientes tipos:

Hormigdn preamasado. Es el que en el momento de la entrega en la obra lleva ya incorporado el agua necesaria
para obtener el hormigon con la consistencia deseada.

Hormigon premezclado. Es el que habiendo sido preparado en seco, debe afiadirsele el agua y proceder a su
amasado en el lugar de utilizacion.

Para todo lo relacionado con la fabricacion y transporte del hormigén preparado, se seguiran las prescripciones
contenidas en la EHE-99.

3.2.24 Gunitados.

El revestimiento de gunita se medira y abonara por metro cuadrado (m2), de acuerdo con el espesor que figura
en el Cuadro de Precios, segun la superficie que resulte de considerar el perimetro abonable de excavacion sin
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contar los entrantes o salientes. En el Precio estd incluido, ademas de la mano de obra especializada y normal,
el coste de todas las operaciones de limpieza de la superficie a tratar, asi como su humedecimiento previo, el de
los aridos, cemento, agua, energia y aire para la operacion y el transporte, paradas, utilizacion de la maquinaria
y andamiajes necesarios para realizarla.

La superficie a recubrir ha de estar perfectamente limpia; para ello se preparara previamente picando las partes
terrosas o friables y lavandola a continuacion con chorros de aire y agua a presion. Antes de la aplicacion de la
gunita, la superficie a recubrir se mojara abundantemente para mejorar su adherencia, evitando hacerlo en
exceso para no producir el arrastre del mortero proyectado.

Para el buen funcionamiento del cafidn lanza-cemento el aire comprimido estara a una presion superior a cuatro
(4) atmdsferas, entrando el agua a la misma presion, y admitiéndose una tolerancia de una décima (0,1) de
kilogramo por centimetro cuadrado superior a la del aire, pero en ningun caso sera inferior.

La boquilla del caindn se mantendra durante la proyeccion lo mas normal posible a la superficie,
aproximadamente a un (1) metro de ella, para conseguir una capa de recubrimiento de espesor practicamente
uniforme comprendido entre dos (2) y dos y medio (2,5) centimetros.

Tan pronto el material haya fraguado debera humedecérsele, manteniéndole en este estado durante un periodo
de tiempo no inferior a diez (10) dias.

Cuando el revestimiento de gunita se haya de realizar en tuneles o galerias, la capa de mortero cubrira la

béveda y los hastiales, dejando en su superficie natural un arco de noventa (90) grados correspondiente a la
solera.

3.2.2.5 Ensayos de resistencia.

a) Ensayos previos.

Los ensayos previos en laboratorio determinaran la composicion de cada uno de los hormigones que se citan en
la Peticiéon de Oferta, las cantidades de cemento por metro cubico, granulometrias de aridos, relacion
agua-cemento, etc. La resistencia media, que resulte de estos ensayos, servira de base para realizar los
ensayos caracteristicos que seran los que determinen la dosificacion a emplear.

La minima resistencia media en laboratorio que debe alcanzar cada clase de hormigon sera la caracteristica por
las prescripciones dadas por la EHE-99.

b) Ensayos caracteristicos.

Los ensayos caracteristicos se realizaran como se indica en la EHE-99 siendo preceptiva su realizacién con
anterioridad al hormigonado. La Direccién Facultativa no autorizara la puesta en obra de hormigdn alguno, hasta
conocer que los resultados de los ensayos caracteristicos son admisibles.

Como excepcidn y para evitar la espera hasta los 28 dias de edad de las probetas, podran admitirse resultados
a 7 dias, siempre que se alcance en dicha fecha una resistencia caracteristica de al menos el 70 % de la
exigida, si se utilizan hormigones de endurecimiento normal, y del 80 % si son de endurecimiento rapido.
Para obtener esta autorizacion sera imprescindible disponer de dos series completas de probetas, una para
romper a los 7 dias y otra para confirmar, con su rotura a los 28 dias, que efectivamente se alcanzaron los
resultados deseados, dependiendo de esta confirmacion la admision o no de las dosificaciones establecidas.

En todos estos ensayos se utilizara la resistencia caracteristica determinada sobre el nUmero de amasadas y
probetas citado en la EHE-99.

c) Ensayos de control.

Los ensayos de control se realizaran con arreglo a lo prescrito en la EHE-99 y definiran las resistencias
caracteristicas de cada elemento de estructura.

d) Ensayos de informacion.
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Los ensayos de informacion se realizaran segun dispone la EHE-99 y ordene la Direccion Facultativa.
Se considera muy Uutil realizar ensayos a los 7 dias para disponer de informacién a un corto plazo sobre la
resistencia del hormigdén. ElI numero adicional de probetas a preparar para realizar este ensayo sera
determinado por la Direccion Facultativa.

e) Pruebas de carga.

Las pruebas de carga a que puedan dar origen los resultados de los ensayos de control y de informacién, se
realizaran con arreglo a lo dispuesto en la EHE-99.

Deberan cargarse todas aquellas zonas de la estructura que produzcan esfuerzos del mismo signo sobre el
elemento afectado. La Direccién Facultativa, de acuerdo con el autor del Proyecto, estableceran estas zonas y
cargas, auxiliandose para ello de cuantos proyectistas o consultores precisen, siendo ademas, todos los gastos
que por este motivo se originen, por cuenta del Contratista.

Se calcularan "a priori" las deformaciones de la estructura bajo las cargas de prueba, y las tensiones en las
secciones mas cargadas del elemento problema. Para la determinacién de las deformaciones se emplearan los
valores de E en funcién de la resistencia caracteristica correspondiente, que la da la EHE-99.

Para la medida de las deformaciones se utilizaran fleximetros o niveles, y para las tensiones, el procedimiento
de galgas extensiométricas.

Las condiciones de carga y descarga se fijaran por la Direccion Facultativa. La tolerancia en las deformaciones
para la admision de la obra sera de un 25 % en mas sobre las flechas tedricas, de no fijarse otra por la
Direccion Facultativa con anterioridad a la prueba.

f) Identificacion de probetas.

Las probetas se numeraran marcando sobre su superficie, con pintura negra o roja, dos nimeros, ademas de la
fecha de su fabricacion. El primero indicaran el lugar al que corresponde el hormigdn con que ha sido fabricada
la probeta. El segundo, del 1 al 18, indicara su orden dentro de la serie.

El Contratista esta obligado a llevar un libro en el que se sefialen los lugares a los que corresponde el numero

de una misma serie de probetas, viniendo obligado a entregar a la Direccién Facultativa una copia de cada hoja.

3.2.2.6 Tapas de hormigon armado para arquetas y zanjas.

Las tapas de hormigdn armado se realizaran por prefabricacion con las dimensiones, armaduras y detalles que
indiquen los correspondientes planos. Deberan tener sus bordes en un solo plano, de forma que su asiento
pueda ser perfecto sobre la embocadura de la arqueta o zanja. En su caso, iran dotadas de las
correspondientes argollas para facilitar su maniobra.

3.2.3. Cerrajeria de armar, taller y fundicion.
3.2.31 Armaduras de acero para hormigén armado.

a) Condiciones generales.

Para todo lo relacionado con la elaboraciéon y colocacion de armaduras de acero en el hormigdn, se seguiran las
prescripciones contenidas en la EHE-99.

Las caracteristicas mecénicas exigibles a cada tipo de acero, se estableceran en los planos del Proyecto.

b) Elaboracion.
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Las armaduras sufriran un proceso de elaboracién, con el fin de conseguir las formas indicadas en los planos
del Proyecto o las instrucciones dadas por la Direccion Facultativa. Para el doblado se seguiran las indicaciones
dadas en la EHE-99.

c) Colocacion.

Las armaduras se colocaran limpias de suciedad y 6xido no adherente, debiendo quedar con el recubrimiento
que sefialen los planos del Proyecto, para lo cual iran soportadas las inferiores sobre separadores de PVC o
dispositivos especiales, y las superiores iran perfectamente ligadas a ellas, de forma que su separacion
permanezca invariable en todos los elementos estructurales.

Se procurara reducir al minimo los empalmes de armaduras, y se seguiran las prescripciones contenidas en la
EHE-99.

Cuando la Direccién Facultativa autorice el empalme por soldadura éste se realizara en una longitud no inferior
a 15 veces el diametro de las barras, y sobre barras de diametro inferior a 25 mm.

Las barras corrugadas de alta resistencia podran soldarse unicamente previa autorizacion de la Direccidn
Facultativa, que la concedera después de realizar ensayos que demuestren que la resistencia a traccion de una
barra soldada es, al menos tan grande como la de la barra. Estos ensayos de soldabilidad se realizaran en un
Laboratorio Oficial. Si resultaran satisfactorios, se utilizara en obra el mismo procedimiento de soldadura y clase
de electrodos que en los ensayos. De no resultar éstos satisfactorios, se prohibira el uso de la soldadura en obra
para las barras corrugadas.

Los anclajes extremos de las barras se realizardn por gancho, patilla, prolongacién recta, o cualquier otro
método garantizado por la experiencia, teniendo en cuenta las indicaciones del articulo de la EHE-99.

3.2.4. Sub-base granular y bases granulares.

Antes de la colocacion de la sub-base granular y/o base granular, se comprobara con especial atencién la
calidad de los trabajos de refino y compactacion de la capa subyacente y se efectuaran los ensayos que la
Direccidn Facultativa estime convenientes. Los porcentajes de humedad del material y de la capa subyacente
seran los correctos y se comprobaran las pendientes transversales de la misma.

Se cumplira en todo momento lo indicado en el PG.3/75 (MOPU).

3.2.5. Tuberias de hormigén y PVC.

Los tubos se colocaran en la zanja con precaucion y una vez en ella, se examinaran para cerciorarse que su
interior esta libre de tierra, piedras, etc.

Cada tubo debera centrarse con los adyacentes; en el caso de zanjas con inclinaciones superiores al 10 %, la
tuberia se colocara en sentido ascendente.

En general, no se colocaran mas de 100 m. de tuberia sin proceder al relleno, al menos parcial, para evitar la
posible flotacion de los tubos en caso de inundacion y protegerlos de los golpes.

Colocada la tuberia y revisada por la Direccién Facultativa, podra ser tapada, dejando al descubierto las uniones
hasta que haya sido sometida a la presion hidraulica y comprobada la impermeabilidad de las juntas.

Las juntas de los tubos de hormigdn seran de enchufe y corddn, se efectuaran con mortero de cemento formado
por una parte de cemento y otra de arena o con una rosca de rasilla.

Las juntas de las tuberias de PVC seran de tipo abocardado y encolado o bien con junta flexible. Las uniones
con las piezas especiales (tes, codos, etc.) podran ser realizadas también mediante uniones Gibault.

Las tuberias se probaran por tramos, a una presion igual a la de trabajo mas un 50% en el punto mas bajo. Los
cambios de direccion, piezas especiales, etc., deberan estar ancladas y sus fabricas fraguadas suficientemente.
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La prueba durara 30 minutos y se considerara satisfactoria cuando durante este tiempo, el manémetro no acuse
un descenso superior a P/5, siendo P la presion de prueba en zanja en atmésferas.

Cuando el descenso del manémetro sea superior, se corregiran los defectos observados examinando y corri-
giendo las juntas que pierdan agua, cambiando si es preciso, las piezas necesarias de forma que al final se
consiga que el descenso de presion no sobrepase lo previsto.

Después de la prueba de presion se efectuara la prueba de estanqueidad. La presion sera la maxima estatica
que exista en la tuberia. La pérdida de agua se define como la cantidad de agua que debe suministrarse con un
bombin tarado dentro de la tuberia de forma que se mantenga la presién de prueba de estanqueidad, después
de haber llenado la tuberia de agua y de haberse expulsado el aire.

La duracion de la prueba de estanqueidad sera de dos horas y la pérdida en este tiempo sera inferior a K x L x
D.

Siendo L: la longitud del tramo en metros
D: didmetro interior en metros
K: Coeficiente dependiente del material

Si las pérdidas son sobrepasadas, el Contratista debera a sus expensas reparar lo defectos hasta que los
resultados de la prueba sean aceptables.

En las conducciones de saneamiento bastara llenar los tubos de agua por tramos y observar las juntas y la
tuberia descubierta. El Contratista vendra obligado a sustituir cualquier tramo de tuberia o accesorios en el que
se haya observado defectos, grietas o pérdidas de agua.

Tubos para drenaje
Los tubos empleados en drenajes subterraneos seran preferentemente de PVC o de hormigdn poroso,
considerandose como precisa una superficie minima de poros superior al veinte por ciento (20%) de la superficie

del tubo.

La capacidad de absorcion sera superior a cincuenta litros por minuto y centimetro cuadrado de superficie (50
I/min/cm2).

En todo caso, los tubos seran fuertes, duraderos y libres de defectos, grietas y deformaciones.

Los tubos estaran bien calibrados y sus generatrices seran rectas y con curvas, a las cuales les corresponde
codos o piezas especiales.

La flecha maxima sera de un centimetro por metro (1cm/m), medida por el lado concavo de la tuberia.

La superficie interior sera razonablemente lisa y no admitird méas defectos que los de caracter accidental o local
y que suponga disminucién a la calidad de los tubos ni a su capacidad de desagtie.

3.2.6. Albanales.
3.2.6.1 Tubos de hormigon.

Ademas de lo especificado en este Pliego, seran de aplicacion las siguientes aplicaciones:

Normas Tecnologicas de la edificacion NTE-ISA/73

Recomendaciones del Instituto Eduardo Torroja

Recomendaciones de la Asociacion Técnica de Derivados del cemento para la fabricacion, transporte y montaje
de tuberias de hormigon.

Igualmente, se habran de cumplir las condiciones que en cada caso rige la Direccién Facultativa de las obras.
En ningun caso se autorizara el asentamiento directo de los tubos sobre las tierras. A todas las conexiones con
los bajantes se realizaran con arquetas prefabricadas de hormigdn o con paredes de fabrica de “gero”, que iran
rebozadas y alisadas interiormente.
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La ejecucion de las obras incluye las operaciones siguientes:

Suministro del tubo.

Preparacion del asiento.

Colocacion y rejuntado de los tubos, incluyendo piezas especiales y empalmes con otros elementos o tuberias.

Los equipos, materiales y accesorios necesarios para la correcta ejecuciéon de la instalacion y su
funcionamiento, incluido el soporte y elementos de sujecion. O anclaje, asi como aquellos accesorios y
complementos que sean de uso obligatorio o necesario a juzgar por la Direccién Técnica.

Reparacién de averias producidas durante el periodo de garantia, distribuidas a defectos de materiales,
almacenado o montaje, obstrucciones, fisuras o porosidades.

El coste del material y de los trabajos relacionados con este apartado, reparaciones, se considerara
proporcionalmente incluidos en los precios de las diferentes unidades, por lo cual el Contratista no podra exigir
abono adicional por su suministro o ejecucion.

Cuando lo fije el Proyecto o lo ordene la Direccién, la tuberia, una vez ejecutada, se revestira con hormigon tipo
HM-15, a fin de que pueda soportar cargas o sobrecargas importantes.

La preparacién del asiento consistira en la preparacion del terreno natural (limpieza, nivelacion, compactacion,
etc.) y la ejecucidn de un lecho de arena o material analogo, para el correcto asiento de los tubos, juntas, codos,
etc. Si en el Proyecto se fija solera de hormigén, la preparacion del terreno para el hormigonado de la solera
queda incluido en esta operacion de preparacién del asiento.

Una vez preparado el asiento o ejecutada la solera de hormigén, se procedera a la colocacion de los tubos, en
sentido ascendente, cuidando su perfecta alineacién y pendiente. Los tubos se revisaran minuciosamente,
rechazando los que presenten defectos. La colocacion se efectuara con los medios adecuados, para evitar
dafios en los tubos por golpes, mala sujecién, etc.

La construccion de las juntas se ajustara a lo que figure en los planos o prescripciones técnicas particulares o,
en su defecto, a las instrucciones de la Direccion Facultativa. En cualquier caso, seran completamente estancas.
Se recibiran con mortero de cemento MH-450, pudiéndose sellar con betun asféltico. Siempre que sea posible,
las juntas se recibiran y sellaran interiormente.

Si esta previsto el recubrimiento con hormigén se cuidara de la inmovilidad de los tubos durante esta operacion.
El hormigdn no contendra aridos superiores a tres centimetros (0,03m).

La Direccidn Facultativa podra exigir ensayos de estanqueidad de cualquier tramo o de la totalidad de la tuberia,
tanto antes como después de rellenar las zanjas. Si estas pruebas denuncian defectos de estanqueidad, el
Contratista estara obligado a levantar y ejecutar de nuevo, a su cargo, los tramos defectuosos. El coste de las
pruebas sera de cuenta del Contratista con cargo a los gastos de ensayo.

Corrosion

Debido a que los afluentes liquidos de agua de las instalaciones, son agresivos desde el punto de vista de
posible corrosion, todos los pavimentos y redes (desagues, ...... ) de obra que transporten dichos afluentes,
deberan ser tratados con productos que eviten o disminuyan dicho ataque.

Para cada zona y en funcién de la instalaciéon de dichos afluentes se debera especificar el acabado que se
utilizara para la proteccién de pavimentos y redes.

3.2.6.2 Arquetas y pozos de registro.

Esta unidad comprende la ejecucion de pozos de registro de hormigdn, mahon, gero o cualquier otro material
previsto en el contrato o autorizado por la Direccion Técnica.
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Una vez efectuada la excavacion, se procedera a construir o colocar las piezas prefabricadas con la situacion y
dimensiones definidas en los Planos, cuidando especialmente el cumplimiento de las cotas definidas en los
Planos o fijadas por la Direccién Facultativa. La unién de las piezas prefabricadas se hara con mortero MH-450.

Las conexiones de tubos y brocas se efectuaran en las cotas que toque, de forma que los extremos de los
conductos coincidan con las caras interiores de los muros.

Las rejillas y tapas se ajustaran perfectamente al cuerpo de obra, y salvo indicacién en contrario, se colocaran
de forma que su cara superior quede al mismo nivel que las superficies adyacentes.

La losa en la fabricacion de las diversas piezas sera de segunda fusién y la fractura presentara grano fino y
homogéneo. No tendra bolsas de aire o vacios, manchas, pelos y otros defectos que perjudiquen a la resistencia
0 a la continuidad y buen aspecto de la superficie. Las piezas se mecanizaran lo necesario, y teniendo en
cuenta lo que diga el Técnico encargado de las obras.

La resistencia minima a la traccion sera de quince kilogramos por milimetro cuadrado (15 kg/mm2), realizandose
esta prueba, si se cree necesario, sobre barras obtenidas de la mitad de la colada correspondiente.

Los agujeros para los pasadores y pernos, se practicaran siempre en el taller haciendo uso de las

correspondientes maquinas y herramientas.
El Técnico encargado podra exigir que los agujeros vengan segun las normas a fijar en cada caso.

3.2.6.3 Materiales para tapas, escaleras y para registro.

Las tapas metalicas para los registros iran provistas de refuerzos, bisagras y pafos, y habran de ajustarse bien
a sus marcos.

Las escaleras de bajada podran ser de poliester, polipropileno, PVC, etc., o de platinas y hierro forjado, se
sujetaran fuertemente al hormigén o las fabricas.

Las tapas seran todas de fundicion con un buen ajustamiento sobre los marcos. En todas las tapas de las
arquetas sera grafiado el servicio a que corresponde, asi como el nombre y anagrama designado por la D.F.

Las patas para bajada se confeccionaran con PVC o polipopileno o poliester..

3.2.7. Sistema de desagiie.

El objetivo del sistema de desague (p.e. desagiies con conductos abiertos o cerrados, tuberias a presion) el de
recoger y evacuar los efluentes de la fuente de tratamiento o evacuacion.

La seleccidn de los materiales del recubrimiento para los desagules, tuberias y trabajos de obra dependera de la
carga de efluentes y de su naturaleza.

Los sistemas de desagle deberan trazarse de forma que no exista riesgo de congelacion.

3.2.71 Tuberias de desagiies.

El desaglie se efectuaran por el sistema desaglie con un pendiente natural (caudal de la superficie libre en
canales abiertos o cerrados) o bien una linea de tuberias en cargas.

El sistema de desagtie debera disenarse teniendo en cuenta la disponibilidad requerida de la planta.
Deberan suministrarse las valvulas para su aislamiento y arquetas apropiadas, para su inspeccion.
Debera asegurarse que los desagues puedan ser inspeccionados.

Si fueran requeridas muestras para la inspeccioén, analisis, medicion de caudal o separaciéon de materiales
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solidos o liquidos, se podran obtener en las conexiones de las tuberias o en una estacion de bombeo entre la
planta y el sistema principal de desague.

Cuando se especifique el disefio y numero de conexiones de tuberias, debera tenerse en cuenta lo siguiente:

Longitud de los desagles.

Numero de bocas de hombre.

Cantidad y tipo de separadores.

Medicion de los andlisis y caudales con la instrumentacion adecuada.

En los sistemas de desagles que comunican diversas areas de la instalacién, es preferible disenar los sistemas
en carga o presurizados para evitar que los sistemas de desaguie puedan permitir el paso de gases o llamas de
una parte a otro, aprovechando el sistema de desague.

Los coeficientes de rugosidad superficial de la tuberia, se utilizaran como base para el calculo hidraulico de los
desaglies cerrados. Cuando la prueba de coeficiente kb, se tomara el coeficiente kb 1,5. El método Prandtl-
Colebrook ha demostrado ser valido para el calculo.

Las secciones transversales y pendiente de desagties deberan seleccionarse de forma que la velocidad minima
del caudal sea superior a 0,5 m/s y la maxima de 2,0 m/s aproximadamente, cuando vaya lleno.

Las tuberias deberan disefarse bajo el concepto de red presurizada, es decir, tuberias siempre llenas, con tal
de evitar la posible formacion de bolsas de gases toxicos o inflamables en el interior de las mismas.

Para las lineas de tuberias en carga, la velocidad minima debera ser de 1,0 m/s, la velocidad continua maxima
debera ser de 3,0 m/s.

Debera asegurarse la estabilidad de los cierres hidraulicos.

3.2.7.2 Bocas de hombre y otros registros del sistema de desagiie.

Deberan suministrarse arquetas con cubiertas desmontables y que puedan soportar el trafico, para llevar a cabo
la inspeccion, limpieza, descarga, muestreo y medicion de los porcentajes del caudal de efluente. Las bocas de
hombre siempre deberan de ser instaladas en los cruces, cambios de direccidn y en los puntos singulares de la
conduccion

Donde haya disponible una pequefa pendiente y no se pueda perder nada de altura debido al cambio de perfil,
las tuberias pueden conectarse de forma que los ejes o soleras coincidan.

Los “entronques” laterales deberan situarse a la altura de forma que se imposibilite la contracorriente hacia los

laterales y se eviten los depdsitos.

3.3. Medicién y abono de las obras.
3.3.1. Movimiento de tierras y demoliciones.
3.3.11 Generalidades.

a) Medicién de las excavaciones.

Las excavaciones se mediran deduciendo su volumen de las lineas de excavacion teoricas de los planos o de
las que haya ordenado la Direccion Facultativa, a partir de los perfiles reales del terreno. Para todas las
excavaciones, se consideraran los taludes verticales, a no ser que se indique otra cosa en los planos.

Si el Contratista piensa que el terreno por su naturaleza o por disponer las entibaciones estrictamente
imprescindibles para su sostenimiento, sin evitar pequefos desprendimientos parciales, puede adquirir un cierto
talud, deberd recargar el sobreprecio de esta excavacién sobre el volumen anteriormente definido, concursando
con el precio que estime oportuno.
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b) Aplicacion de los precios.

Las excavaciones que hayan de realizarse a partir de las plataformas obtenidas en los desmontes previos, se
mediran contando su profundidad desde la cota que posean dichas plataformas a la terminacién del desmonte.

Las excavaciones en fosos, pozos o zanjas que hayan de realizarse a partir de los vaciados para sétanos, se
mediran contando su profundidad a partir de la cota en que se haya finalizado el vaciado.

No seran abonables los excesos de excavacion que se realicen por conveniencia del Contratista o por causas
ajenas a la Direccion Facultativa, como pueden ser los desprendimientos producidos por negligencia o por falta
de entibacion.

Estan incluidos en los precios de las excavaciones, aunque no figuren en la descripcion que de ellos se hace en
el cuadro de precios, el establecimiento de barandillas, o de cualquier otro medio de seguridad, la instalacion de

sefales de peligro, los pasos provisionales que se realicen durante su ejecucion, la mano de obra, entibaciony
agotamiento que sea necesario disponer, asi como cualquier otro medio auxiliar preciso para su realizacion.

3.31.2 Preparacion del terreno.

La preparacion del terreno se medira y abonara por la superficie realmente preparada, considerando, de forma
general, para su determinacion, perfiles distanciados 5 m.

A la vista de las caracteristicas topograficas del terreno y/o de la naturaleza de la obra, la Direccién Facultativa
podra modificar la separacién entre perfiles, indicada anteriormente, determinando aquella que se deba adoptar
para el célculo de dicha superficie.

3.3.1.3 Excavacion de desmonte.

Se medira en metros cubicos realmente excavados entre el perfil natural del terreno y las superficies de
explanacion y taludes marcadas en los planos. Para su determinacion se levantaran perfiles del terreno antes de
excavar, cuya distancia entre ellos se determinara de acuerdo con lo indicado en el apartado "Preparacion del
terreno".

3.31.4 Excavacion en trinchera.

Sera de aplicacion lo indicado en el articulo anterior.

3.31.5 Excavaciones para cimientos.

Se mediran las lineas de excavaciéon de los planos tal como se dice en el apartado correspondiente,
correspondiendo a la Direccién Facultativa su clasificacién como vaciados, fosos, zanjas o0 pozos, la calificacion
del terreno y la determinacién del precio a aplicar en cada caso.

Los sobreanchos necesarios para encofrados, si fuesen necesarios, se consideran ya repercutidos en precios.

3.3.1.6 Excavacion para la ejecucion de pozos.

Se determinaran en los planos una linea interior de excavacion (perfil A), al interior de la cual deberan ser
excavados todos los materiales, no permitiéndose salientes de roca ni otros materiales, y un perfil exterior B que
envuelve al A. El volumen de excavacion a tener en cuenta sera el limitado por el perfil o seccién B. El
Contratista debera tomar todas las precauciones precisas para evitar excesos de excavacion.

3.31.7 Excavacion en caja de calles y pequeinas zanjas.

Se abonaran por metros cubicos siguiendo para la medicion las lineas de excavacion de los planos o las que
marque la Direccion Facultativa.
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3.3.1.8 Excavacioén en zanjas para tuberias.

Se mediran por la anchura y profundidad marcadas en los planos, como se indica.

3.3.1.9 TERRAPLENES.

Medicién y abono.
Se abonara segun su procedencia por los metros cubicos (m3) realmente ejecutados, segun los planos de los

Perfiles Transversales de Proyecto.

3.3.1.10 Pedraplenes.

Se medira el pedraplén por diferencia entre los perfiles tomados antes de iniciar los trabajos y los finales
después de compactado, de conformidad con los planos, abonandose por metros cubicos realmente ejecutados.

3.3.1.11 Escarificado del terreno.

Se medira por metros cuadrados realmente ejecutados siguiendo 6rdenes de la Direccion Facultativa.
Para la medicion se trazaran perfiles sobre el terreno cuya separacion se determinard de acuerdo con lo

indicado en el apartado "Preparacion del terreno".

3.3.1.12 Demoliciones.

Mediciones y abono.
A efectos de mediciones y abono se estableceran los criterios siguientes:
Las mediciones de edificaciones existentes se abonaran por metros cubicos (m3) de la edificacion a demoler.

La demolicién de pavimento o afirmado existente se medira y abonara por los metros cubicos (m3) realmente
demolidos medidos en el terreno.

La demolicidon de aceras se medira y abonara por los metros cuadrados m2 de acera realmente demolidos
incluida la base.

La demolicion de tanques se medira y abonara por los metros lineales realmente demolidos, por cualquier tipo
de barrera o incluso parte proporcional de cemento.

En ningun caso sera objeto de medicion y abono independiente la retirada de productos y el transporte al
vertedero por estar incluidos en las unidades de demolicion y arranque.

3.3.1.13 Transporte a vertedero de los productos sobrantes de excavacion.

La medicion se hara sobre perfiles tomados antes y después de la excavacion, descontando los volumenes
utilizados para rellenos.

Se abonaran por su volumen al precio por metro cubico correspondiente.
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3.3.2. Hormigones, morteros y morteros especiales.

3.3.21 Hormigones en general.

En los hormigones se mediran por separado las siguientes partidas:

El hormigdn por su volumen en m3.

El encofrado por su superficie en m2.

En los armados, el peso del acero de sus armaduras en kilogramos.

Los precios de las diferentes clases de hormigones comprenden todas las operaciones necesarias para la
fabricacion, transporte y puesta en obra del hormigén, coste de las instalaciones de hormigonado, aridos, agua,
energia eléctrica o cualquier clase de combustible necesario, el cemento y aditivos.

Los aditivos se consideran repercutidos en el precio en cada uno de los hormigones.

Los elementos de estructura cuyos ensayos de control den resistencias caracteristicas (f est) inferiores al 90 %
de las exigidas (fck) se someteran a los ensayos de informacion y pruebas de carga que la Direccion Facultativa
prescriba, de acuerdo con los articulos correspondientes del apartado "Ensayos de Resistencia" de la EHE,
siendo de cuenta del Contratista todos los gastos que la realizacion de tales ensayos y pruebas impliquen,

incluso los de célculo de deformaciones y establecimiento de zonas a cargar para las pruebas.

3.3.2.2 Hormigén de limpieza.

El hormigén de limpieza se medira por su superficie real en metros cuadrados, salvo que por estar perfec-
tamente definido en los planos, pueda optarse por medirlo por su superficie tedrica.

Se medira por su volumen real en m3.

3.3.2.3 Hormigén en masa y moldeado.

En los hormigones en masa y moldeados se mediran separadamente: los hormigones por su volumen teérico
segun planos y el encofrado por la superficie tedrica de los planos.

Si por conveniencia de los trabajos, la Direccion Facultativa hubiera ordenado la ejecucién de volumenes de
hormigén o superficies de encofrado diferentes a los tedricos, éstos se mediran y abonaran segun las
cantidades realmente ejecutadas.

3.3.24 Hormigén en revestimiento de galerias y pozos.

Se mediran por su volumen tedrico en metros cubicos considerando para su determinacion la diferencia de
superficie entre el intrados y paramentos internos de la obra terminada y el perfil B, citado en el articulo
"Excavacion para la ejecucion de pozos", y la longitud realmente revestida.

Se incluyen las boquillas para los taladros, la perforacion posterior de éstos y la inyeccion de los mismos.
Se incluyen los taladros e inyecciones de lechada que sea preciso efectuar como consecuencia de coqueras u
otros defectos de ejecucion.

3.3.25 Hormigén armado en cimientos.

En aquellos elementos en los que la Direccién Facultativa lo considere conveniente, la excavacion se realizaray
abonara 10 cm mas ancha de lo previsto, en todos o algunos de los paramentos que hayan de estar en contacto
con el terreno. En tal caso, las cimentaciones se hormigonaran directamente contra el terreno, abonandose
segun este nuevo volumen tedrico, pero sin abonar las superficies de encofrado no realizadas.
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3.3.2.6 Hormigén armado en estructuras y forjados.

Se mediran por su volumen tedérico con arreglo a las secciones y longitudes de los planos, o de las 6rdenes
dadas por la Direccién Facultativa.

Los encofrados y armaduras se mediran a parte.

3.3.2.7 Encofrados y cimbras.

Sdlo seran objeto de abono los encofrados que asi se hallen especificamente definidos en las partidas de obra
del Proyecto.

Las cimbras se mediran sdlo en las partidas de obra en cuya medicién el volumen se especifique de modo

explicito, en las restantes se considerara incluido en el precio del hormigén o del encofrado.

3.3.2.8 Tapas de hormigéon armado para arquetas y zanjas.

Se mediran segun indiquen los precios correspondientes.

3.3.2.9 Paramentos de hormigoén.

La Direccién Facultativa podra ordenar las reparaciones pertinentes de aquellos paramentos que resulten
defectuosos, sin que el Contratista pueda reclamar indemnizacién alguna por este concepto.

3.3.2.10 Tratamiento de martellina.

Se medira y abonara por metro cuadrado de superficie realmente ejecutada. Se considerara aparte la proteccion
de la superficie asi obtenida, por medio de lacas o pinturas.

3.3.3. Cerrajeria de armar, taller y fundicién.
3.3.31 Acero.

El coste del material generalmente ira incluido en los precios correspondientes, salvo en aquellos casos en que
taxativamente, se indique lo contrario.

Cuando el acero sea suministrado por el Contratista, como es el caso normal, se consideran incluidos en su
precios, el del propio material mas los costes de carga, descarga y transportes dentro y fuera de la obra, el
almacenamiento y pesaje, las pérdidas por solapes y recortes que pueda habery, en general, cualquier coste o
impuesto que pueda gravar su precio desde el momento de su entrega en fabrica hasta el empleo en las
unidades respectivas. Se considera también incluido en el precio, la partida de gastos de direccion,
administracion y beneficio industrial.

3.3.3.2 Armaduras de acero para hormigén armado.

En el precio iran incluidos, ademas de los conceptos indicados en el apartado "Acero", los separadores de
armaduras, el material para el atado, y los puentes, "borriquetas”, o dispositivos similares para la sujecion de las
armaduras.

La medicion se hara por kilogramos (kg), que se obtendran exclusivamente de multiplicar las longitudes
contenidas en los planos del Proyecto por los pesos tedricos de las tablas de redondos. No siendo medible
incremento alguno por ataduras, recortes, solapes, etc. al estar incluidos el precio unitario, tal como se indica en
el apartado anterior.
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3.3.3.3 Estructuras metalicas.

Las estructuras de acero se mediran y abonaran por su peso tedrico, deducido mediante un peso especifico del
acero de 7.85 Kp/dm3 (siete kilogramos y ochocientos cincuenta gramos por decimetro cubico).

Las mediciones necesarias para efectuar la medicion se obtendran, exclusivamente de los planos de Proyecto y
de los planos de taller, previamente aprobados por la Direccion Facultativa.

No sera de abono el exceso de obra que por su conveniencia o errores realice el Contratista. En este caso se
estara cuando el Contratista sustituya algun perfil por otro de peso superior por la propia conveniencia, aunque
tenga la aprobacion de la Direccion Facultativa.

Los perfiles y barras se mediran por su longitud de punta a punta del eje de la barra. Se exceptuaran las barras
con cortes oblicuos en sus extremos que, agrupados, puedan obtenerse de una barra comercial donde su
longitud total sea inferior a la suma de las longitudes de punta a punta de las piezas agrupadas; tomandose en
este caso como longitud del conjunto de piezas la de la barra de las que se pueda obtener.

El peso se determinara multiplicando la longitud por el peso por unidad de longitud dado en las normas NBE
MV102, MV108, MV111, o por defecto de los prontuarios de perfiles estructurales del fabricante del mismo, o el
deducido de la seccion tedrica del perfil.

Las piezas de chapa se mediran por su superficie, tomando ésta como la del menor rectangulo circunscrita a la
misma. El peso en Kp se determinara multiplicando la superficie en m2 por el grosor en mm y por 7,85.

Los aparatos de apoyo y otras piezas se mediran en volumen, determinando el peso en funcién del peso
especifico indicado anteriormente. No se mediran los medios de unién, con excepcion de los pernos de anclaje y
de los conectores de la estructura mixta acero-hormigén.

El importe se obtendra multiplicando el peso total por precio unitario indicado en el presupuesto. Precios que
pueden estar descompuestos en diversas unidades de obra, de precios diferenciados entre si, el calculo se hara
entonces por unidades de obra.

Excepcionalmente en caso de que la Direccion Facultativa lo autorice, y una vez inspeccionadas en taller y
aceptadas las dimensiones de estructuras y perfiles utilizados, podran usarse para la valoracion de la estructura
los pesos obtenidos en basculas oficiales o aceptadas, con medios de transporte previamente tarados.

Al precio se considerara todas las operaciones necesarias hasta finalizar el montaje de la estructura, suministro
de materiales ejecucion en taller, transporte a obra, medios auxiliares, montaje, proteccion superficial y ayudas a
la inspeccion; también las tolerancias de laminacion, los retales y cortes, y los medios de unién, soldadura,
tornillos y la parte proporcional de medidas de seguridad.

Se consideraran incluidos en el precio, ademas de lo indicado en el segundo parrafo del apartado "Acero", el
coste del corte, presentacion, punteado o atornillado previo, soldadura incluido el coste de electrodos y energia
y todas las restantes operaciones necesarias para que quede la estructura totalmente terminada.

Los gastos ocasionados por las comprobaciones de las soldaduras, seran de cuenta del Cliente si el resultado
es positivo. Si el resultado fuese negativo, el Contratista levantara la soldadura defectuosa, la rehara y seran de
su cuenta todos los gastos de la realizacion de las pruebas y ensayos.

3.3.34 Pletinas y perfiles en bordes de losas.

Las pletinas y perfiles para proteccion de huecos o bordes de losas para seguridad se mediran de no estar
contemplado en otros conceptos, segun la longitud real del borde del hueco protegido, y se abonaran por su
peso tedrico deducido segun catalogos.

En el precio quedan incluidos todos los materiales, incluso los pernos de fijacion y todas las operaciones, mano
de obra y medios auxiliares necesarios para realizar la unidad de obra.
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3.3.3.5 Palastros de acero en estructuras de hormigén.

Los palastros se mediran y abonaran por su peso tedrico en kilogramos, deducido de los correspondientes
catalogos, incluyendo el correspondiente al anclaje de los mismos.

En el precio se consideran incluidas, ademas del propio material, todas las operaciones y mano de obra

necesarias para realizar la unidad de obra.

3.3.3.6 Barandillas.

Las barandillas se mediran y abonaran por metros lineales, abonandose en las movibles, los casquillos de
sujecion al forjado y la pintura.

En el precio se consideran incluidos todos los materiales, operaciones y mano de obra necesarios para

realizarlas, incluso la sujecion definitiva a los forjados y la terminacion de éstos sobre los solados y cantoneras.

3.3.4. Gravay escollera.
3.3.41 Zanjas filtrantes.

La piedra partida utilizada para la formacién de zanjas filtrantes se medira y abonara por su volumen teérico,
deducido de las secciones tipo de los planos o de las 6rdenes dadas por la Direcciéon Facultativa. Se descontara
el volumen ocupado por las tuberias, caso de haberlas.

3.34.2 Encachados de piedra partida.

Los encachados de piedra partida se mediran y abonaran por su volumen teérico deducido de las secciones tipo
de los planos o de las 6rdenes dadas por la Direccion Facultativa.

3.343 Piedra partida para asiento de tuberias.

La piedra partida para asiento de tuberias se medira y abonara por su volumen teérico, deducido de las
secciones tipo de los planos o de las érdenes dadas por la Direccion Facultativa.

3.4. Normativa a aplicar.

Sera de aplicacion la siguiente normativa oficial:
A. Temas Generales.
Barreras Arquitecténicas

Integracion social de los minusvalidos.
Ley 13/1982, de 7 de abiril, de la Presidencia del Gobierno (BOE num. 103, 30/04/1982)

Se arbitran medidas minimas sobre accesibilidad en los edificios.
Real Decreto 556/1989, de 19 de mayo, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (BOE num. 122,
23/05/1989)

Mejora del acceso y de la supresion de las barreras arquitecténicas.
Ley 3/1993, de 4 de junio, de la Presidencia del Gobierno (BOCAIB num. 62, 20/05/1993)

Reglamento para la mejora del acceso y la supresion de las barreras arquitectonicas.
Decreto 96/1994, de 27 de julio, de la Concegeria de Obras Publicas i Ordenacién del Territorio (BOCAIB nim.
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115, 20/09/1994) (C.E. - BOCAIB num. 130, 25/10/1994)

Seguridad y salud en el trabajo de la construccién

Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo (Capitulo VII "Andamios")
Orden de 31 de enero de 1940, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 34, 03/02/1940)

Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo.
Orden de 20 de mayo de 1952, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 167, 15/06/1952)
* Modificacién del articulo 115. Orden de 10 de diciembre de 1953 (BOE num. 356, 22/12/1953)

Ordenanza de trabajo para las industrias de la construccién, vidrio y ceramica.

Orden de 28 de agosto de 1970, del Ministerio de Trabajo (BOE nums. 213 al 216, 05, 07-09/09/1970) (C.E. -
BOE num. 249, 17/10/1970)

* Modificaciéon de niveles y categorias de la Ordenanza. Orden de 22 de marzo de 1972 (BOE num. 78,
31/03/1972)

* Nuevas categorias profesionales. Orden de 28 de julio de 1972 (BOE num. 191, 10/08/1972)

* Modificacion de la Ordenanza. Orden de 27 de julio de 1973 (BOE num. 182, 31/07/1973)

Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo.

Orden de 9 de marzo de 1971, del Ministerio de Trabajo (BOE nums. 64 y 65, 16 y 17/03/1971) (C.E. - BOE
nuam. 82, 06/03/1971)

Regulacion de las condiciones para la comercializacion y libre circulaciéon intracomunitaria de los equipos de
proteccion individual.

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del
Gobierno (BOE num. 311, 28/12/1992) (C.E. - BOE num. 42, 24/02/1993)

* Modificaciéon. Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 57,
08/03/1995) (C.E. - BOE num. 57, 08/03/1995)

Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto.

Orden de 31 de octubre de 1984, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 267, 07/11/1984) (C.E. - BOE num. 280,
22/11/1984)

* Normas complementarias. Orden de 7 de enero de 1987 (BOE num. 13, 15/01/1987)

* Prevencion y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto. Real Decreto
108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE
nam. 32, 06/02/1991) (C.E. - BOE num. 43, 19/02/1991)

Modificacion de los articulos 2, 3 y 13 de la Orden de 31 de octubre de 1984 por la que se aprueba el
Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto y el articulo 2 de la Orden de 7 de enero de 1987 por la que
se establecen normas complementarias al citado reglamento.

Orden de 26 de julio de 1993, del Ministerio de Trabajo y seguridad Social (BOE

nuam. 186, 05708/1993)

Proteccion de los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposicion al ruido durante el trabajo.
Real Decreto 1316/1989, de 27 de octubre, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del
Gobierno (BOE num. 263, 02/11/1989) (C.E. - BOE num. 295, 09/12/1989 y num. 126, 26/05/1990)

Prevencion de riesgos laborales.
Ley 31/1995, de 10 de noviembre de la Jefatura del Estado (BOE num. 269, 10/11/1995)

Se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE num. 27, 31/01/1997)
* Modificacion. Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE num.
104, 01/05/1998)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.
Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE num. 97, 23/04/1997)

Disposiciones minimas en materia de sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo.
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE num. 97, 23/04/1997)
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Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que entrafie riesgos,
en particular dorsolumbares, para los trabajadores.
Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE num. 97, 23/04/1997)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de
proteccion individual.
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 140, 12/06/1997)

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos
durante el trabajo.

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 124, 24/05/1997)

* Modificacion. Real Decreto 1124/2000, de 16 de junio, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 145,
17/06/2000)

Se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los
equipos de trabajo.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 188, 07/08/1997)

Se aprueban las disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad y la salud de los trabajadores en las
actividades mineras.

Real Decreto 1389/1997, de 5 de septiembre, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num 240, 07/10/1997)

Se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia (BOE nam. 256, 25/10/1997)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas de trabajo temporal.
Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE num. 47,
24/02/1999)

B. Materiales y construccion.

Acciones en la edificacion

PGS-1-1974 "Norma sismorresistente PGS-1, 1974 Parte A".

Decreto 3209/1974, de 30 de agosto, del Ministerio de Planificacion del Desarrollo (BOE num. 279, 21/11/1974)

Norma de Construccion Sismorresistente: Parte General y Edificacion (NCSA-94).
Real Decreto 2543/1994, de 29 de diciembre, del Ministerio de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente
(BOE num. 33, 08/02/1995)

NBE-QB-90 “Cubiertas con materiales bituminosos”
Decreto 1572/90 del 30/11 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo. BOE 12, 13 i 15 a 19/11/90

NBE-CPI-96 “Condiciones de proteccién contra incendios en los edificios”
Decreto 2177/96 de 04/10 del ministerio de fomento BOE 29/10/96

Ley de ordenacién de la edificacion.

Ley 38/1999 BOE 06/11/99.

Bloques de hormigén

RB-90 "Pliego de prescripciones técnicas generales para la recepcion de bloques de hormigdn en las obras de
construccion"”.

Orden de 4 de julio de 1990, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (BOE num. 165, 11/07/1990)

Fabrica de ladrillo

RL-88 "Pliego de condiciones para la recepcion de los ladrillos ceramicos en las obras de construccion".
Orden de 27 de julio de 1988, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE
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num. 185, 03/08/1988)

NBE-FL-90 "Muros resistentes de fabrica de ladrillo".
Real Decreto 1723/1990, de 20 de diciembre, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (BOE num. 4,
04/01/1991)

Hormigones y morteros

Armaduras activas de acero para hormigon pretensado.
Real Decreto 2365/1985, de 20 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 305, 21/12/1985)

Se establece la certificacion de conformidad a normas como alternativa de la homologacién de las armaduras
activas de acero para hormigén pretensado.

Orden de 8 de marzo de 1994, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 69,

22/03/1994)

Se declara obligatoria la homologacién de los cementos para la fabricacion de hormigones y morteros para todo
tipo de obras y productos prefabricados.

Real Decreto 1313/1988, de 28 de octubre, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 265, 04/11/1988)
* Modificacién de normas UNE. Orden de 28 de junio de 1989 (BOE num. 155, 30/06/1989)

* Modificacién de normas UNE. Orden de 28 de diciembre de 1989 (BOE num. 312, 29/12/1989)

Se establece la certificacién de conformidad a normas como alternativa de la homologacién de los cementos
para la fabricacion de hormigones y morteros para todo tipo de obras y productos prefabricados.
Orden de 17 de enero de 1989, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 21, 25/01/1989)

Instruccion para la recepcion de cementos (RC-97).
Real Decreto 776/1997, de 13 de junio, del Ministerio de la Presidencia (BOE num . 141, 13/06/1997)

Instruccion de Hormigon Estructural (EHE).
Real Decreto 2661/1998, de 11 de noviembre, del Ministerio de Fomento (BOE num. 11, 13/01/1999)
* Modificacion. Real Decreto 996/1999, de 11 de junio, del Ministerio de Fomento (BOE num. 150, 24/06/1999)

Se renueva la homologacion de la marca AENOR de productos de acero para hormigdn y se reconoce a dicha
marca que cumple las especificaciones obligatorias que se exigen en la Instruccién de Hormigén Estructural
EHE, aprobada por Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre.

Orden de 27 de agosto de 1999, del Ministerio de Fomento (BOE num. 236, 02/10/1999) / 19991002)

Se renueva la homologacion de la marca AENOR de cementos y se reconoce a dicha marca que cumple las
especificaciones obligatorias que se exigen en la

Instruccion de Hormigon Estructural EHE, aprobada por Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre.
Orden de 27 de agosto de 1999, del Ministerio de Fomento (BOE num. 236, 02/10/1999)

Se publican las referencias a las normas UNE que son transposicion de normas armonizadas, asi como el
periodo de coexistencia y la entrada en vigor del marcado CE relativo a los cementos comunes.
Orden de 3 de abril de 2001, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia (BOE num. 87, 11/04/2001)

Se prohibe el uso de cenizas volantes en la fabricacién de morteros y hormigones.
Decret 31/1986, de 3 de abril, de la Consejeria de Obras Publicas y Ordenacion del Territorio (BOCAIB nim. 12,
21/04/1986) (C.E. - BOCAIB num. 16, 30/05/1986)

Impermeabilizacion

Productos bituminosos para impermeabilizacion de cubiertas en edificacion.

Orden de 12 de marzo de 1986, del Ministerio de Industria y Energia (BOE ndam. 70, 22/03/1986)
* Certificacion de conformidad a normas como alternativa a la homologacién.

Orden de 14 de enero de 1991 (BOE num. 28, 01/02/1991)

NBE-QB-90 " Cubiertas con materiales bituminosos".

Real Decreto 1572/1990, de 30 de noviembre, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (BOE num. 293,
07/12/1990)
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* Se actualiza el apéndice "Normas UNE de referencia" del Anejo del Real Decreto . Orden de 5 de julio de
1996, del Ministerio de Fomento (BOE num. 179, 25/07/1996)

Se desarrolla el Decreto 59/1994, de 13 de mayo, en relacién al control de los forjados unidireccionales y de las
cubiertas.

Orden de 28 de febrero de 1995, de la Conselleria de Obras Publicas y Ordenacion del Territorio (BOCAIB num.
32, 16/03/1995)

Instalaciones eléctricas

Reglamento de verificaciones eléctricas y regularidad en el suministro de energia.

Decreto del 12 de marzo de 1954, del Ministerio de Industria (BOE nam. 105, 15/04/1954)

* Modificacién del Reglamento. Real Decreto 724/1979, de 2 de febrero (BOE num. 84, 07/04/1979)

* Modificacién de los articulos 2 y 92. Orden de 18 de septiembre de 1979 (BOE num. 232, 27/09/1979)
* Modificacion. Real Decreto 1725/1984, de 18 de julio (BOE num. 230, 25/09/1984)

REBT "Reglamento electrotécnico para baja tension".
Decreto 2413/1973, de 20 de septiembre, del Ministerio de Industria (BOE nim. 242, 09/10/1973)
* Adicidn de un nuevo parrafo. Real Decreto 2295/1985, de 9 d'octubre (BOE num. 297, 12/12/1985)

Instrucciones complementarias del Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

Orden de 31 de octubre de 1973 (BOE nums. del 310 al 313, de 27 al 31/12/1973)

* Aplicacion de las instrucciones complementarias. Orden de 6 de abril de 1974 (BOE num. 90, 15/04/1974)
* Aislamiento en las instalaciones eléctricas. Resolucion del 30 de abril de 1974 (BOE num. 109, 07/05/1974).
* Modificacion de la ITC-MI-BT-025. Orden de 19 de diciembre de 1977 (BOE num. 11, 13/01/1978) (C.E. - BOE
num. 265, 06/11/1978)

* Modificacion de varias instrucciones. Orden de 19 de diciembre de 1977 (BOE num. 22, 26/01/1978) (C.E. -
BOE num. 257, 27/10/1978)

* Modificacion de la ITC-MI-BT-025. Orden de 30 de julio de 1981 (BOE num. 193, 13/08/1981)

* Modificacion de la ITC-MI-BT-004. Orden de 5 de junio de 1982 (BOE num. 140, 12/06/1982)

* Modificaciéon de la ITC-MI-BT-004 y la ITC-MI-BT-008. Orden de 11 de julio de 1983 (BOE num. 174,
22/07/1983)

* Modificaciéon de la ITC-MI-BT-025 y la ITC-MI-BT-044. Orden de 5 de abril de 1984 (BOE num. 133,
04/06/1984)

* Modificacion de la ITC-MI-BT-026. Orden de 13 de enero de 1988 (BOE num. 22, 26/01/1988)

* Modificacion de la ITC-MI-BT-026. Orden de 26 de enero de 1990 (BOE num. 35, 09/02/1990)

* Modificacion de la ITC-MI-BT-026. Orden de 24 de julio de 1992 (BOE num. 186, 04/08/1992)

* Modificacion de la ITC-MI-BT-026. Orden de 18 de julio de 1995 (BOE num. 179, 28/07/1995)

* Modificacion de la ITC-MI-BT-044. Orden de 22 de noviembre de 1995 (BOE nim. 289, 04/12/1995)

* Modificacion de la ITC-MI-BT-026. Orden de 29 de julio de 1998 (BOE num. 188, 07/08/1998)

Reglamento sobre acometidas eléctricas y normas de aplicacion.
Real Decreto 2949/1982, de 15 de octubre, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 272, 12/11/1982)
(C.E. -BOE nums. 291y 312, 04 y 29/12/1982 y BOE num. 44, 21/02/1983)

Exigencias de seguridad del material eléctrico destinado a ser utilizado en determinados limites de tension.
Real Decreto 7/1988, de 8 de enero, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 12, 14/01/1988)

* Derogacién de varias disposiciones. Real Decreto 1505/1990, de 23 de noviembre (BOE num. 285,
28/11/1990)

* Modificacion. Real Decreto 154/1995, de 3 de febrero (BOE num. 53, 03/03/1995) (C.E. - BOE num. 69,
22/03/1995)

Se desarrolla y complementa el Real Decreto 7/1988, de 8 de enero, sobre exigencias de seguridad del material
eléctrico

Orden de 6 de junio de 1989, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 148 , 21/06/1989)

* Actualizacién del apartado b) del Anexo Il de la Orden. Resolucion de 20 de marzo de 1996, del Ministerio de
Industria y Energia (BOE num. 84, 06/04/1996)

Se autoriza el empleo del sistema de instalacion con conductores aislados, bajo canales protectores de plastico.
Resolucion del 18 de enero de 1988, de la Direccién General de Innovacién Industrial y Tecnoldgica (BOE nim.
43, 19/02/1988)
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Reglamento sobre perturbaciones radioeléctricas e interferencias.
Real Decreto 138/1989, de 27 de enero, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del
Gobierno (BOE num. 34, 09/02/1989) (C.E. - BOE num. 51, 01/03/1989)

Se actualiza el anexo | de la Resolucion de la Direccion General de Calidad y Seguridad Industrial de 24 de
octubre de 1995, y el anexo Il de la Orden del Ministerio de Industria y Energia de 6 junio de 1989.
Resolucion de 11 de junio de 1998, del Ministerio de Industria y Energia (BOE nim. 166, 13/07/1998)

Se regula el etiquetado energético de las lamparas de uso doméstico.

Real Decreto 284/1999, de 22 de febrero, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 53, 03/03/1999)

Se regula el procedimiento administrativo aplicable a la tramitacién de las instalaciones eléctricas de la
Comunidad Auténoma de les Islas Baleares.

Decreto 99/1997, de 11 de julio, de la Conselleria de Agricultura, Comercio e Industria (BOCAIB num. 93,
26/07/1997)

Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en Centrales eléctricas y Centros de
Transformacion
Decreto 3275/82 del 12/11 del ministerio de Industria y Energia BOE 01/12/82.

Carreteras

Se aprueba la Instruccion para el célculo de tramos metalicos y prevision de los esfuerzos dinamicos de las
sobrecargas en los tramos de hormigdén armado.

Orden de 17 de julio de 1956, del Ministerio de Obras Publicas (BOE nums. 234 y 240, 21 y 27/08/1956) (C.E. -
BOE num. 251, 07/09/1956)

Instruccion de carreteras 7.1-IC "Plantaciones en las zonas de servidumbres de carreteras”.
Orden de 21 de marzo de 1963, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (BOE num. 84, 08/04/1963)

Instruccion de carreteras 4.1-IC. "Obras pequefias de fabrica". Orden de 8 de julio de 1964, del Ministerio de
Obras Publicas (BOE num. 15, 01/18/1965)

Instruccion de carreteras 5.1-1C "Drenaje".
Orden de 21 de junio de 1965, del Ministerio de Obras Publicas (BOE num. 223, 17/09/1965)

Pliego de clausulas generales para construccion, conservacion y explotacion de las autopistas de peaje en
régimen de concesion.

Decreto 215/1973, de 25 de enero, del Ministerio de Obras Publicas (BOE num. 41, 16/02/1973)

* Modificacion de la clausula 84. Real Decreto 114/1997, de 30 de enero (BOE num. 42, 18/02/1998)

Instruccion de carreteras 6.3-1C "Refuerzo de firmes".
Orden de 26 de marzo de 1980, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (BOE num. 131, 31/05/1980)

Instruccion de carreteras 8.2-1C "Marcas viales".
Orden de 16 de julio de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (BOE num. 185y 233, 04/08 y
29/09/1987)

Instruccion de carreteras 8.3-IC "Sefalizacion, balizamiento, defensa, limpieza y terminacion de obras fijas en
obras fuera de poblado”.
Orden de 18 de septiembre de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (BOE num. 224, 18/09/1987)

PG-4/88 "Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras”.

Orden de 2 de julio de 1976, del Ministerio de Obras Publicas, por la que se confiere efecto legal a la publicacion
del Pliego de prescripciones técnicas generales para las obras de carreteras.

PG-3, editado por el Ministerio de Obras Publicas (BOE nums. 162, 02/07/1976 y BOE num. 175, 07/07/1976)

* Modificacién; pasa a denominarse PG-4. Orden de 21 de enero de 1988, del

Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (BOE nums. 29y 51, 03 y 29/02/1988)

* Modificacion de los articulos 210 a 214. Orden de 8 de mayo de 1989 (BOE num. 118, 18/05/1989)
* Modificacion del articulo 104. Orden de 28 de septiembre de 1989 (BOE num. 242, 09/10/1989)
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* Se actualizan determinados articulos del Pliego en lo relativo a conglomerantes hidraulicos y ligantes
hidrocarbonados. Orden de 27 de diciembre de 1999, del Ministerio de Fomento (BOE num. 19, 22/01/2000)
* Se actualizan determinados articulos del Pliego en lo relativo a sefalizacién, balizamiento y sistemas de
contencion de vehiculos. Orden de 28 de diciembre de 1999, del Ministerio de Fomento (BOE num. 24,
28/01/2000)

Ley de carreteras y caminos.
Ley 25/1988, de 29 de julio, de la Jefatura del Estado (BOE num. 182, 29/07/1988) (C.E. - BOE num. 272,
12/11/1988)

Instruccion de carreteras 6.1-IC y 6.2-1C "Secciones de firmes".
Orden de 23 de mayo de 1989, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (BOE num. 155, 30/06/1989)

Instruccion de carreteras 5.2-1C "Drenaje superficial.
Orden de 14 de mayo de 1990, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (BOE num. 115, 23/05/1990)

Reglamento General de Carreteras.

Real Decreto 1812/1994, de 2 de septiembre, del Ministerio de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente
(BOE num. 228, 23/09/1994)

* Modificacion. Real Decreto 1911/1997, de 19 de diciembre, del Ministerio de Fomento (BOE num. 9,
10/01/1998)

* Modificacion. Real Decreto 597/1999, de 16 de abril, del Ministerio de Fomento (BOE num. 102, 29/04/1999)
* Modificacion. Real Decreto 114/2001, de 9 de febrero, del Ministerio de Fomento (BOE num. 45, 21/02/2001)

Desarrollo del articulo 235 del Reglamento de la Ley de Ordenacién de los Transportes Terrestres, en materia
de supresién y proteccion de pasos a nivel.

Orden de 1 de diciembre de 1994, del Ministerio de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente (BOE num.
298, 14/12/1994)

* Modificacién del articulo 4.2. Orden de 30 de marzo de 1995 (BOE num. 86, 11/0 4/1995)

* Modificacién. Orden de 1 de abril de 1998, del Ministerio de Fomento (BOE num. 89, 14/04/1998)

Se regulan los accesos a las carreteras del Estado, las vias de servicio y la construccion de instalaciones de
servicios.

Orden de 16 de diciembre de 1997, del Ministerio de Fomento (BOE num. 21, 24/01/1998) (C.E. - BOE num. 44,
20/02/1998)

Instruccion sobre las acciones a considerar en el Proyecto de puentes de carreteras (IAP).
Orden de 12 de febrero de 1998, del Ministerio de Fomento (BOE num. 54, 4/03/98)

Se aprueba la instruccioén para el Proyecto, construccion y explotacion de obras
subterraneas para el transporte terrestre.
Orden de 19 de noviembre de 1998, del Ministerio de Fomento (BOE num. 287, 01/12/1998)

Norma 8.1-IC, senalizacién vertical, de la Instrucciéon de Carreteras.
Orden de 28 de diciembre de 1999, del Ministerio de Fomento (BOE num. 25, 29/01/2000)

Norma 3.1-IC, Trazado, de la Instruccion de Carreteras.
Orden de 27 de diciembre de 1999, del Ministerio de Fomento (BOE num. 28, 02/02/2000)

Normas reguladoras de carreteras.
Ley 5/1990, de 24 de mayo, del Parlamento de las Islas Baleares (BOCAIB num. 77, 26/06/1990)

Red publica de abastecimiento de agua

Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias de abastecimiento de agua y creacion de una
"Comisién permanente para tuberias de abastecimiento de agua y saneamiento de poblaciones".

Orden de 28 de julio de 1974, del Ministerio de Obras Publicas (BOE num. 236 y 237, 02 'y 03/10/1974) (C.E. -
BOE num. 260, 30/10/1974)

Reglamentacion técnico-sanitaria para el abastecimiento y control de calidad de las aguas de consumo publico.
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Real Decreto 1138/1990, de 14 de septiembre, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria de
Gobierno (BOE num. 226, 20/09/1990)

Red publica de saneamiento

Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias de saneamiento de poblaciones.

Orden de 15 de septiembre de 1986, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (BOE num. 228, 23/09/1986)

4. PRESCRIPCIONES GENERALES
4.1. Generalidades

Todas las obras comprendidas en el proyecto se ejecutaran de acuerdo con los planos y ordenes del Director de
la Obra, quien resolvera las cuestiones que se planteen referentes a la interpretacion de este pliego.

El Director de la Obra suministrara al Contratista cuanta informacion se precise para que las obras puedan ser
realizadas.

El orden de ejecucion de los trabajos debera ser aprobado por el Director de la Obra y sera compatible con los
planes programados.

Antes de iniciar cualquier obra el Contratista debera ponerlo en conocimiento del Director de la Obra y recabar
su autorizacion.

4.2. Obligaciones del contratista en lo no previsto expresamente en este pliego.

Es obligacion del Contratista ejecutar cuanto sea necesario para la buena construccion y aspecto de las obras,
aun cuando no se halle expresamente estipulado en los articulos anteriores, siempre que, sin separarse de su
espiritu y recta interpretacion, lo que disponga por escrito el Director de la Obra, con derecho a la
correspondiente reclamacion por parte del Contratista ante organismos superiores, dentro del plazo de diez (10)
dias siguientes al que haya recibido la orden.

4.3. Atribuciones del director de obra.

El Director de la Obra resolvera cualquier cuestion que surja en lo referente a la calidad de los materiales
empleados, ejecucién de las distintas unidades de obra, interpretacién de planos y especificaciones y, en
general, todos los problemas que se planteen durante la ejecucion de los trabajos encomendados, siempre que
estén dentro de las atribuciones que le conceda la Legislacion vigente sobre el particular.

4.4. Comunicaciones entre la administracion y la contrata.

El Contratista tendra derecho a que se le acuse recibo, si lo solicita, de las comunicaciones que dirija a la
Director de la Obra, a la vez estara obligado a devolver originales o copias de las 6rdenes y avisos que de ella
reciba, formalizados con “enterado” al pie.

4.5. Comprobacion del replanteo e iniciacion de las obras.

En la comprobacion del replanteo e iniciacion de las obras estara a lo dispuesto en el articulo 142 de la
TRLCAP de 16 de junio.

4.6. Programa de trabajos.

Se estara en lo dispuesto en el articulo 128 y 129 del Reglamento General de Contratacién del Estado.
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En el plazo de treinta dias (30) a partir de la fecha de la notificacion al Contratista de la adjudicacion definitiva de
las obras, debera presentar este al Ingeniero encargado, inexcusablemente, el "Programa de Trabajo" que
establecioé el Decreto de la Presidencia del Gobierno de 25 de Junio de 1.955 (B.O.E. de 5 de Julio) sin que
hayan que ajustarse los trabajos a las anualidades contractuales y si a las mejores condiciones técnicas de
ejecucion y en el que se especificaran explicitamente, los plazos parciales y fecha de terminacion de las obras,
ajustandose a lo prescrito en el presente Pliego.

El mencionado "Programa de Trabajo" tendra caracter de compromiso formal, en cuanto al cumplimiento de los
plazos parciales en él ofrecidos.

La falta de cumplimiento de dicho programa y de sus plazos parciales, por causas imputables al Contratista dara
lugar a la aplicacion de las sanciones que establece la citada Ley 13/1995 de 18 de Mayo de Contratos de los
Administrativos Publicos.

4.7. Oficinay personal técnico de la contrata.

Seré obligatorio que durante la ejecucién de las obras la contrata tenga abierta una oficina de trabajo en la
obra o lugar préximo aprobado por el Ingeniero Director de las Obras.

En esta oficina debera permanecer adscrito a ella de forma permanente el personal necesario que estime la
Administracioén, y en ella se guardara el "Libro de Ordenes" en el que se anotaran cuantas incidencias el Director
de las obras estime oportuno. Estas 6rdenes las firmara el Contratista como enterado.

Asimismo, sera obligatorio que, por parte de la contrata, esté al frente de las obras, un Técnico calificado con
Titulo de ICCP o ITOP el cual tendra residencia a pie de obray no podra ausentarse de la misma mas de 10
dias mensuales con un maximo de 20 trimestrales.

4.8. Gastos de replanteo y liquidacién.

Siguiendo lo prescrito en este Pliego seran de cuenta del adjudicatario de las obras el abono de los gastos de
replanteo y liquidacion de las mismas

49. Gastos de vigilancia no técnica, analisis, pruebas y ensayos.

Los gastos efectuados por la Administracidon en los trabajos de Vigilancia, Anadlisis, Pruebas y Ensayos,
correran a cargo del Contratista hasta el uno por cien (1%) del Presupuesto de las Obras.

4.10. Ensayos y reconocimientos durante la ejecucién de las obras.

Los ensayos y reconocimientos mas o menos minuciosos verificados durante la ejecucién de los trabajos no
tienen otro caracter que el de simples antecedentes para la recepcion. Por consiguiente la admision de
materiales y piezas, en cualquier forma que se realice, antes de la recepcion definitiva, no atenuan las
obligaciones de subsanar o reponer que el contratista contrae, si las obras o instalaciones resultasen
inaceptables, parcial o totalmente, en el acto de reconocimiento final y pruebas de recepcién.

4.11. Daios y perjuicios a terceros.

Conforme al Articulo 134 del Reglamento General de Contratacion, el Contratista sera responsable durante la
ejecucién de las obras de todos los dafos o perjuicios directos o indirectos, que se puedan ocasionar a
cualquier persona, propiedad o servicio, publicos o privados, como consecuencia de los actos omisiones o
negligencias del personal a su cargo o de una deficiente organizacion de las obras.

Los servicio publicos o privados que resulten dafiados deberan ser reparados a su costa de manera inmediata.
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Las personas que resulten perjudicadas deberan ser compensadas a su costa adecuadamente.

Las propiedades publicas o privadas que resulten dafiadas deberan ser reparadas, a su costa, restableciendo
sus condiciones primitivas o0 compensando los dafios o perjuicios causados en cualquier otra forma aceptable.

4.12. Visita de obra.

El Contratista debera presentarse en la obra siempre que lo convoque la Direccién Facultativa, y sin necesidad
de citacion, los dias que se fijen como visita de obra.

4.13. Facilidades para la inspeccion.

El Contratista proporcionara al Ingeniero Director de las Obras y a sus delegados o subalternos toda clase de
facilidades para los replanteos, asi como para la inspeccién de la mano de obra en todos los trabajos, con objeto
de comprobar el cumplimiento de las condiciones establecidas en este Pliego, permitiendo el acceso a
cualquier parte de la obra, incluso a los talleres o fabricas donde se produzcan los materiales o se realicen los
trabajos para las obras.

4.14. Precauciones para la seguridad del personal.

Seré obligacion del contratista adoptar las precauciones y medidas necesarias para garantizar la seguridad del
personal que trabaje en las obras y personas que pudieran pasar por sus proximidades, todo lo cual queda
contemplado de acuerdo con las disposiciones vigentes sobre Seguridad y salud en las obras de construccion.

Se adoptaran en especial las siguientes precauciones:

- Se acotaran las zonas donde puedan caer piedras, hormigén y otros materiales, colocandose carteles con
indicaciones de prohibicion, de paso o precaucién, segun sea el peligro mas o menos probable.

- Los obreros que trabajen en zonas que se acumule polvo en la atmésfera, debido a la perforacion,
machaqueo o manipulacién del cemento, deberan ser obligados a emplear mascarillas protectoras.

- Los sitios de paso frecuente, en que por el desnivel existiese peligro de caidas, se dispondran barandillas y
rodapiés de proteccion.

- Se obligara a trabajar con cinturones de seguridad, al personal que trabaje en tajos en que pudieran
producirse caidas peligrosas.

- Se utilizara casco protector de la cabeza en los tajos donde puedan desprenderse piedras, herramientas y
otros objetos.

- Los obreros que utilicen maquinas herramientas con motores eléctricos incorporados ellas, tales como
vibradores, taladros, etc. deberan ir provistos de guantes y botas de goma. Se prestara especial cuidado en que
todas las instalaciones eléctricas, caseta de transformadores, lineas de conduccién etc. cumplan las
prescripciones reglamentadas por el Ministerio de Industria y particularmente a las referentes a puestas a
tierra.

En general, el Contratista viene obligado por su cuenta y riesgo, a cumplir cuantas disposiciones legales estén
vigentes en materia de Seguridad e Higiene en el Trabajo, no obstante el Ingeniero Director de las Obras podra
ordenar las medidas complementarias que considere oportunas para garantizar la seguridad en el trabajo,
siendo todos los gastos que ello ocasione de cuenta del Contratista, quien por otra parte sera responsable
durante la ejecucion de las obras de todos los dafios o perjuicios directos o indirectos que se puedan ocasionar
a cualquier persona, propiedad o servicios publicos o privados, como consecuencia de los actos, omisiones o
negligencias del personal a su cargo de deficiencias en los medios auxiliares, accesos, entibaciones, encofrados
y cimbras o de una deficiente organizacién de las obras o sefalizacion de las mismas, por cuenta del
Contratista.
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4.15. Medidas de seguridad.

Como el elemento primordial de seguridad se estableceran las senalizaciones necesarias durante el desarrollo
de las obras. Para ello, el Contratista utilizara cuando existan, las correspondientes sefales vigentes
establecidas por el Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo y en su defecto otros Departamentos Nacionales u
Organismos Internacionales.

En general, es obligacion del contratista causar el minimo de entorpecimiento en el transito, entibar y acodalar
las excavaciones que fuese preciso y adoptar todo género de precauciones para evitar accidentes o prejuicios
tanto a los obreros como a los propietarios colindantes y en general a terceros.

Las consecuencias que del incumplimiento de este apartado puedan derivarse, seran de cuenta exclusiva del
contratista adjudicatario de las obras.

4.16. Legislacion laboral.

Sera obligacion del Contratista el cumplimiento de la Legislacion Laboral Vigente, siendo por cuenta de éste
todos los gastos y responsabilidades que ello origine.

4.17. Contradicciones y omisiones del proyecto.

Lo mencionado en el Pliego de Condiciones y omitido en los planos, o viceversa, habra de ser ejecutado como
si estuviese expuesto en ambos documentos. En caso de contradiccion los Planos y el Pliego de Condiciones,
prevalecera lo prescrito en éste ultimo.

Las omisiones en Planos y Pliego de Condiciones o las descripciones erroneas de los detalles de la obra que
sean manifiestamente indispensables para llevar a cabo el espiritu o intencién expuesto en los Planos y Pliego
de Condiciones, o que, por uso y costumbre deban ser realizados, no sélo no eximen al contratista de la
obligacién de ejecutar estos detalles de obra, omitidos o erréneamente descritos, sino que por el contrario,
deberan ser ejecutados como si hubieran sido completa y correctamente especificado en los Planos y Pliego de
Condiciones.

4.18. Certificaciones.

Mensualmente la Direccion de Obra extendera las certificaciones de obra ejecutada, aplicando a las mediciones
los precios unitarios del cuadro n°1 de precios en letra

4.19. Plazo de ejecucién

El plazo inicialmente establecido para la ejecucion de las obras es de 16 meses.

4.20. Reconocimiento y comprobacién de las obras

Esta se realizara en el plazo maximo de 30 dias desde la finalizacion de la obra y conforme a lo establecido en
el articulo 179 del Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento General de
la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.

4.21. Obras defectuosas.

Cuando en el momento del reconocimiento y comprobacion de las obras, el representante de la Administracion
estime que éstas no se hallan en estado de ser recibidas, se hara constar en el Acta que se levante y se daran a
la Empresa constructora las oportunas instrucciones para remediar los defectos observados, fijando un plazo
para subsanarlo, expirado el cual se efectuara un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcion de las
mismas.
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4.22. Medicion general y liquidacién de las obras.

Reconocidas las obras se procedera seguidamente a su medicidon general con asistencia de la Empresa ,
formulandose por el Director de la obra, en el plazo de un mes desde la fecha de reconocimiento y
comprobacion, la medicidn de las realmente ejecutadas de acuerdo con el proyecto. A tal efecto en el acta de
reconocimiento y comprobacion, el director de la obra fijara la fecha para el inicio de dicha medicion, quedando
notificada la Empresa para dicho acto.

La liquidacion final de la obra se hara a la vista de la medicion general, acompafada del acta de reconocimiento
y comprobacion y de los documentos justificantes de esta liquidacion.

Cuando la empresa constructora, con la debida autorizacién, emplease voluntariamente materiales de mas
esmerada preparacion o de mayor tamano al marcado en el presupuesto o sustituyese una fabrica por otra que
tenga asignado un mayor precio o ejecutase con mayores dimensiones cualquier parte de la obra, o en general,
introdujese en ellas modificaciones que sean beneficiosas a juicio del Director de la Obra, no tendra derecho, sin
embargo, sino a lo que le correspondiese si hubiese construido la obra con estricta sujecion a lo proyectado y
contratado.

4.23. Condiciones generales econémicas y legales.

Respecto a las condiciones generales tanto econémicas como legales, se estara a lo dispuesto en el Real
Decreto Legislativo 2/2000, de 16 de junio, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos de
las Administraciones Publicas y al Real Decreto 1.098 / 2.001, de 12 de octubre, por el que se aprueba su
Reglamento.

Palma de Mallorca, septiembre de 2022

El Arquitecto, El Promotor
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